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. 80.
Konw encj a miedzj cesarsko - auslryackim a kroélesko -saskim
rzgdem z dnia 31. Grudnia 1850,

wzgledem wzpjcitmcgo zI~rzi-nin obiistronnjcli kolei zela «njcl».

g == 48
Ogdélne postanowienia.

Art. 1. Dworzec kolejny, ktéry w Bodenbaclni w Czechach nad rzeka Elba
obok miasta Tetscbhen ma by¢ zatozony, stanowi¢ bedzie jedyn spoina stacye prze-
miany dla jazdy kolejnej, zostajgcej pod administracya obu panstw na kolei czesko-
saskiej miedzy Praga a Dreznem, od ktérego to postanowienia i na przyszto$¢ jedno-
stronnie odstgpi¢ nie mozna.

Art 2. Ces. krol. rzad auslryacki pozostawia kro6l. saskiemu rzadowi wy-
taczne uzycie, nietylko tej czeSci drogi kolejnej, ktora prowadzi z Bodenbaclni az
do granicy krajowej, lecz tez i tych cze$ci rzeczonej slacyi przemiany (Art. 1.). ktére
uznano za potrzebne li tylko dla krél. saskiej adininislracyi kolejnej; co sie za$ tycze
owych czeséci tejze stac\i przemian;,, ktoére polrzebnemi bedg dla obopdlnej admini-
stracji, spohie nastgpi uzycie.

Art, 3. iYajwyzsza w kraju wiadza a oraz sadownictwo i ogélna wtadza poli-
cyjna, tak w obrebie dworca kolejnego w Bodenbachu, jako tez na przestrzen' drogi
kolejnej, miedzy nim a granicg krajowa potozonej, pozostajg zupeinie przy ces.
krol. rzadzie panstwa austryackiego.

Zastrzega sie jednakze krélewsko-saskiemu panstw u :

1. Prowadzenie $ledzt wa przeciw saskim przynalezacym, na tymze dworcu
kolejnym i rzeczonej przestrzeni kolejnej do stuzby uzytym, a to:

«) zpowodu nieszcze$¢ i uszkodzen, jakieby na kolei zelaznej przez nich zrzadzone
byty z nadwerezenia ich obowigzkow stuzbowych, tudziez

0) z powodu wszystkich przeciw panstwu saskiemu popetnionych zbrodni lub wy-
kroczen ; réwnie tez

2. co do cywilnego sgdownictwa

«) uregulowanie puscizn (pertraktacye spadkowe) po swych urzednikach i stugach.
6) stanowienie uchwat wzgledem konkursow (upadtosci) do majagtku tychze otwo-

rzy¢ sie majacych i kierunek tychze ostatnich, wszakze tern niezabrania sie
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80.

| eberenikiinfl zwischen der kaiserlich-6sterreichischen vnd der ko-
niglich-sdchsischen Heyienmg vom 31. Deeember 1850,

miihev tlen Itelfietm - Ansc/tfuss tiee beitlerseitiyen Eisenbahnen mnniee-

einantlee. t

#- Abschnitt,

Allgemeine ISesfimmangen.

A rt 1, Der zu Bodenbach in Bohmen an der Elbe néchst der Stadt Tetschen zu errich-
tende Bahnhof wird als alleinige und gemeinsame Wechselstation fir den Eisenbahnbetrieb der
Bahnterwaltungen beider Staaten auf der béhmisch-sachsischen Bahn zwischen Prag und Dres-
den bestimmt, von welcher Bestimmung auch in der Zukunft einseitig nicht abgegangen wer-
den darf.

«Art. 2. Die kaiserl. konigl. dsterreichische Uberlasst der komgl. sachsischen Regierung die
ausschliessende Benutzung der Bahnstrecke von Bodenbach bis zur Landcsgranze und der-
jenigen Theile der erw&hnten tt echselstation (Art. 1), welche bloss fur die kénigl. séchsische
Balmvericalhing notlnvendig erkannt worden; beziglich derjenigen Theile dieser Ifechselsta-
tion aber, welche fur die beiderseitigen Verwaltungen nothwendig werden, hat die gemein-
schaftliche Benutzung einzutreten. t

Art. 3. Die volle Landeshoheit sammt der Auslbung der Justiz und allgemeinen Polizei -
gewalt im Bereiche des Bahnhofes zu Bodenbach, so toie auf der zwischen demselben und der
Landesgranze gelegenen Bahnstrecke — verbleibt der kaisevl. kdnigl. Osterreichischen Staats-
regierung-

Dem koniyl. sachsischen Staate bleiben jedoch Vorbehalten .

1. Vntersgc hun gen gegen die auf diesem Bahnhufe und der gedachten Bahnstrecke
dienstlich verwendeten séchsischen Staatsangehorigen

a) wegen etwaiger von ihnen durch Verletzung ihrer dienstlichen Obliegenheiten auf der

Eisenbahn verursachten Unglucksfalle und Beschadigungen — und

b) wegen aller gegen den sdchsischen Staat begangener Verbrechen oder Vergehen; so wie

2. hinsichtlich der Civiljusliz :

a) die Regulirung der Nachlésse (Verlassensnhaftsabhandlungend jener Beamten und Diener,
b) die Beschlussfassung uber dir. zu dem Vermdgen derselben zu erdffnenden Concurse und die

Leitung der Letzteren, wobei jedoch der dsterreichischen Justizbehdrde die Einleitung eines

78 *
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anslryackiej wtadzy sadowej otworzyé konkurs partykularny do czesci takowego

majatku, ktéra sie na austryackiem lerytoryuin znajduje. Krdélewski rzad saski

wyznaczy witadze, ktéra przeja¢ ma na siebie sgdownictwo, tu wtasnie zastrzezone.

Alt 4. Wykonywanie szczeg6lnego za$ policyjnego nadzoru tak nad koleja,
jako tez nad jej trybem, przystuzaé¢ bedzie krélewsko-saskiemu rzadowi, ktérego or-
ganom rownie te same przyznaje sie,prawa, jakie w tej mierze wedle ustaw austry-
ackich, albo juz sa, albo jeszcze beda przyznane administracyom ces. krol. kolei
zelaznych auslryackich.

Cesarsko-krolewski rzad austryacki postanawia, azeby organa jego w miare
istniejgcych ku temu prawnych przepiséw potrzebng i wreszcie wszelkg mozliwg dawaty
pomoc krdlewsko-saskiej administracyi przy wykonywaniu policyi co do kolei i jej
trybu przeciw tym, ktérzy z kolei uzytek robia, lub innym jakim sposobem z zaktadem
kolejnym w styczno$¢ wchodza.

Mianowanie i zobowiagzywanie urzednikow i stug, nie tylko do wtasnej stuzby krdl.
saskiej administracyi na placu stacyi w BodenbacLu potrzebnych, lecz i do nadzoro-
Avania i utrzymania .. nalezytym stanie przekazanej przestrzeni kolejnej, jako i do
wykonyAvania specyalnej policyi kolejnej przeznaczonych, roAAmie tez i Aviadza nad
nimi co do stuzby i karnosci — przystoi Avyfacznie rzadowi kroél. saskiemu.

Temuz przystoi takze prawo, ustanowi¢ sie jako Avfadza na rzeczonym placu
stacyi, krol. saskim wurzedem kolei zelaznej nazywajaca sie, i tak sie tez
napisem i tarczg herbowg zapowiadajaca. i

Rzady ces. krol. austryacki i krol. saski przyrzekajg sobie wzajemnie, iz zwiedza
swg dla stuzby, jaka miejsce ma stosownie do zawartego uktadu a7 teryloryum in-
nego panstAl\ra, do petnienia tej stuzby — a wzglednie do roboty nie bedg uzy-
Aaty takich urzednikéw, stug i robotnikéw, ktérzy albo prawomocnie osgdzeni zostali
dla grubych kryminalnych zbrodni lub wykroczen, dla przemytnictwa lub ciezkich
przestepstw dochodowych, Avystepujacych przeciw przepisom co do obrotu handloAvego,
albo lez, ktérzy od $ledztwa, przeciw nim zarzgdzonego, uwolnieni zostali, tylko dla
braku prawnych dowodéw. Wtiadze, dotyczacg stuzby i dyscypliny nad personale, lak
urzedowem, jak stuzboAvem jednego z panstw kontraktujgcych, w terytoryum drugiego
uslacyonowanem, Avykonuja li tylko wtasciwe ZAvierzchnosci —

Art. 6. Stuzbowy stosunek obustronnych urzednikéw, na stacyi przemiany w Bo-
denbaclm urzedujacych, jest koordynowany, a stycznosci stuzbowe miedzy nimi, od-
bywajg sie droga bezposredniej komunikacyi. Wszelkie przepisy, ktéreny zakazyAvaty
bezposrednig korespondencye z witadzami zagranicznemi, — nie bedg zastosoAvane
mre Avzgledzie stuzboAvego obrotu do urzedOAV, av Bodenbachu dla réznych gatez
stuzboAvych ustacyonoAvanych.

Art. 7. Obustronne rzady takie zaproAvadza urzagdzenia, azeby nie podlegali
specyalnemu postepowaniu jiaszportOAvo-policyjnemu, nie tylko urzednicy i studzy,
ubiorem sfuzboAvyin lub certylikatem ze strony przetozonego sie legitymujacy, ktorzy
wedle poslanoAvieh niniejszej konwencyi w stuzbie jednej lub drugiej administracyi
rzagdowej przeslopuja granice krajowg przy wsi Niedergrund, lecz tez. azeby nawet

wszyscy wyzsi obustronni urzednicy, jednej jak drugiej W niniejszej konwencyi na-
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Partic-ularconcurscs zu Jem auj Osterreichischem Stadtgebiete befindlichen Theile solchen
Vermdgens unbenommen bleibt. Die kdnigl. sachsische Regierung tvird die Behdrde, welche
sich dieser vorbehaltenen Gerichtsbarkeit zu unterziehen hat, bestimmen.

Art. 4. Die Auslbung der besonderen bahn- und betriebspolizciBchen Aufsicht dagegen
soll der konigl. sachsischen Regierung zustehcn, und es sollen den Organen derselben diejenigen
Befugnisse, welche Jiessfalls nacn Osterreichischen Gesetzen den Betriebsverwaltungen der kaiserl.
kéniglm osterreichischen Staaiseisenbahnen eingerdaumt sind, oder kunftig emgeraumt werden,
gleichergestalt zukommen. X 1

" Die kaiserl. konigl. usterreichische Regierung wird die Verfugung treffen, dass durch ihre
Organe der konigl. sachsischen Betriebsverwaltung bei Handhabung der Bahn- und Betriebs-
polizei gegenliber denjenigen,mvelche von der Bahn Gebrauch machen, oder sonst mit der Bahn-
anstalt in Beziehung treten, nach Massgabe der dieserhalb bestehenden gesetzlichen | Urschrif-
ten die néthige und sonst thunliche Unterstiitzung geleistet werde.

A rt 5. Die Ernennung und Verpflichtung der fiir die Beaufsichtigung und Jjnterhaltiing
der Bahnstrecke und fur die Handhabung der speciellen Bahnpolizei bestimmten, so wie der fir
den Dienst der konigl. sdchsischen Verwaltung auf dem Stationsplatze zu Bodenbach erfordern-
liechen Beamten und Diener, so wie die Dienst- und Disciplinargewalt Gber solche — steht aus-
schliesslich der konigl. sachsischen Regierung zu. Auch ist dieser das Bejligniss eingerapmt, auf
genanntem Stationsplatze eine als konig l. sachsisches Eisenbahn amt pradicirle, durch
Aufschrift und Il appenschild nach aussenhin sich ankundigende Behdrde zu.errichten.

Die kaiserl. konigl. 6sterreichische und konigl. sdchsische Slaatsregierungen leisten sich ge-
genseitig die Zusage, fur den der geh offenen Vereinbarung gemass iimerhalb des anderseitigen
Staatsgebietes stattfindenden Dienst solche Beamte, Diener und Arbeiter, welche wegen ge-
meiner crimineller Verbrechen oder Vergehen, wegen Schleichhandels oder schwerer Gefills-
Ubertretungen gegen dH Vorschriften tGber den Verkehr rechtskraftig verurtheilt, oder welche der
Uber sie verhangten Untersuchung nur in Ermanglung rechtlicher, Beweise enthoben worden sind,
zum Dienste — beziehungsweise zur Arbeit — wissentlich nicht zu, verwenden. Ueber das im
Gebiete des einen der contrahirenden Staaten conventionsmaéssig stationirte Amts- und Dienst-
personale des anderen Staates lben die zustandigen Behdrden des letzteren die Dienst- und

Disciplinargewalt ausschliessend aus.

Art. 6. Das dienstliche Verhaltniss der beiderseitigen auf der Wcchselstationézu Boden-
bach in Thatigkeit tretenden Beamten zu einander istein coordinades, und es soll der Dienstes-
rerkehr zwischen denselben im Wege unmittelbarer Gpmmunication stattfinden. AllfLIligc Vor-
schriften wegen Untersagung der unmittelbaren Correspondenz mit ausléndischen Behdrden —
sollen auf die zu Bodenbach fiir die verschiedenen Diensteszweige stationirten Aemter in dem
dienstlichen Verkehre untereinander keine Anwendung finden.

Art. 7. Beiderseitige Regierungen werden Veranstaltungen treffen, dass nicht nur die
nach den Bestimmungen dther UeberEinkunft im Dienste der einen oder der anderen Staatsver-
waltung die Landesgrénze bei Niedergrund Uberschreitenden, durch Dienstkleidung oder Cerlifical
des Vorgesetzten legitinai ten Beamten und Diener dem speciellen passpolizeiHchen Verfahren
nicht unterworfen seien, sondern dass auch allen beiderseitigen hoheren Beamten des einen oder

des anderen, der in gegenwartiger Convention bertihrten Verwultungszweige, nicht minder den
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mienionej gatezi administracyjnej, réwnie jak urzednicy niemieckiego zwigzku cto-
wcgo, przy krol. saskich wtadzach akredytowani, kazdego czasu wolny mieli Avstep
i wystep przez rzeczong .granice krajowa, a to juz na samej podstawie urzedowego
Avykazama wtasnosci stuzbowej, me wigzgc ich do wylegitymowania sie paszportami,
Aviza ambasadorstwa opatrzonemi.

Art. 8. Ola przedmiotéow, do urzadzenia rdéznych lokalnosci urzedowych tak
dworca kolejnego w Bodenbachu, jak i na przestrzeni kolejnej z lad az do granicy kra-
jowej ze strony rzadu saskiego dostarczy¢ sic majacych, nie mniej tez dla wszystkich
przedmiotéw, potrzebnych do trybu kolei zelaznej i do tyczacej sie tegoz stuzby mia-
nowicie takze i dlasprzetow i maleryafoAv do utrzymania tak kolei zelaznej wraz z przy-
nalezylosciami, jako tez S$rodkdéw co do jej trybu stuzgacych, narescie dla efektéw
przesiedlenia, nalezgcych do urzednikéw, wewngtrz panstwa austryackiego uslacyono-
wad sie majacych, — zapewnia ces. krol. rzad austryacki wolnos$¢ od cta lak przy
wprowadzeniu jak wyprowadzeniu za przedtozeniem specylikaeyj i cerlylikatow ze
strony dyrekcyi saskiej, jako tez i za przestrzeganiem warunkéw, dla wytgcznego
bezptatnego wprowadzenia przcdmiotOAv w Aus*ryiprzepisanych. Roéwne tez uwzgle-
dnienie zachowa nawzajem i krél saski rzad tak wzgledem ces. krdl. urzedu prze-
kazujgcego i odstawczego, jako tez wzgledem efektow przesiedlenia ces. krol. urze-
dnikéw auslryackich, majacych byé w saskiem panstwie uslacyonowanymi.

Art. 9. Rzady ces krdl. austryacki rownie jak krol. saski na to wzglagd miec
beda, azeby $rodki, ruch utrzymujace, tudziez $rodki*'do transportowania stuzgce, i na
obustronnie potaczonych kolejach zelaznych w trybie zostawa¢ majace, lak zostaty
urzadzone, izby do spdélnego uzycia sposobnemi byé.mogty Przedewszystkiem nalezy
to zastésbwac¢ do Srodkdw, dla przewozu ddébr stuzgcych, ktérych bezposSredni prze-
chéd ze zasady miejsce ma (Art. 32.) na obustronnych kolejach zelaznych, wzglednie
w celu dalszego przejscia na koleje, potgczajace sie.

Art. 10. Ces. krdl. austryackiej strazy finansowej, tudziez ces. krél. zandarmeryi
i innym jako takim legityinuigcym sie organom finansowym i policyjnym dozwalonem
jest obchodzenie i przejscie przez cze$¢' kolei zelaznej, zostajacej co do jej trybu pod
zarzadem krol. saskim.

Obchodzenie (zwiedzanie kolei) miejsce ma za zapowiedzeniem tegoz u poste-
runkéw, do dogladania kolei na przestrzeni ustacyonowanych, — wyjawszy jedynie
len przypadek, gdzieby zagrazata stuzbie przewtoka.

EcCahhif
Wystawienie budowy wstanie nalezytym, oddanie, uzycie, opedzenie
kosztéw i uproe-entowanie. Utrzymanie.

Art. li. Ges. kroi. rzad austryacki uskuteczni wiasnym kosztem zupeing budowe
kolei zelaznej miedzy granicg krajowg przy wsi Niedergrund a placem slacyi w Bo-
denbachu, wiacznie sfacyi pobocznej, we wsi Niedergrund zalozy¢ sie majacej, a to
walanie zupetnie do uzycia zdatnym, i oraz w len sposéb, iz co sie tycze sposobu
wykonania onej budowy, miedzy rzeczong przestrzeniag, a saskim traktem kolejnym
z Drezna ku sasko-czeskiej granicy krajowej, nastgpi ugoda, jakiej wymaga potrzeba
wzgledem jazdy przechodzacej.
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bei denmkodnigl. sachsischen Behurden accreditirten. Beamten des deutschen Zollvereines, zu
jeder Zeit der freie Ein- und Austritt, Gber die gemachte Landesgranze, ohne solche an die
Legitimation dureh gesandtschaftlicli nisirt.e Passe zu binden, vielmehr srhon auf Grund einer
amtlichen Bescheinigung der Diensteseigenschaft gestaltet sei.

Art, 8. Den zur Ausristung der verschiedenen Aintslokalitdaten, des Bodenbcicher Bahn-
hofes und der Bahnstrecke von da bis zur Landesgrdanze sachsischer Seits zu beschaffenden,
nicht minder allen zum Eisenbahnbetriebe und Betriebsdienste néihigen Gegenstanden, insbeson-
dere auch den zur Unterhaltung der Bahn und ihres Zubehdrs, ingleicnen der Betriebsmittil
erforderlichen Gerdathen und Materialien, endlich den Uebersiedlungseffectcn der innerhalb des
Osterreichischen, Staatsgebietes zu slationirenden Beamten - wird ron der kais. konigl. oOster-
reichischen Regierung die Zollfreiheit bei der Ein- und Tt iederausfuhr gegen. Beibringung ron
Specificationen und Cerlificaten der sachsischen Eisenbnhndirectiou”so wie gegen Beobachtung
der fur den ausnahnmoeise zollfreien Bezug von Gegenstanden in Oesterreich corgezeichneten
Bedingungen zugesichert. Die gleiche Beglinstigung raumt anderseits die konigl. ~sachsische Re-
gierung ricksichtlich der Ausristung des in Kl ippen zu errichtenden kaiserl. kénigl. Amreis-ungs-
und Stellungsamtes, und beziglich der Uebersicdinngscffegten der im sachsischen Gebiete- zu
stationirenden haisert. kdnigl. dsferreichisihen Beamten ein.

Art. 9. Die kaiserl. kdnigl. 6sterreichische und kdénigl. sédchsische Staatsregierimyen ivvrdcn
darauf Bedacht nehmen, den auf den beiderseitigen verbundenenftaalseisenbahnen in Gang zu
setzenden Beicegungs- und Transportmitteln diejenige Einrichtung zu geben, vermdge deren
sie sich zur gemeinschaftlichen Benutzung eignen. Zundachst soll diess auf die Transportmittel
fir den Giterverkehr, deren directes Durchgehen auf den beiderseitigen Staatsbhahnen, bezie-
hungsweise zum weiteren liebergehen auf Anschlussbahnen, grundsatzlich erfolgt, (Art. 32°),
Anwendung finden.

Art. 10. Der kaiserl. Lonigl. Osterreichischen Finanzwache, so wie der kaiserl konigl.
Gensd’armerie und anderen als solche sich legit.imi, enden Finanz- und Polizeiorganen ist, wo
und so oft cs der Dienst, erfordert, das Ueberschreiten und Begehen der im Betriebe der konigl.

sachsischen Verwaltung befindlichen Eisenbahnstrecke zu gestalten.

Das Begehen hat, — den Fall einer aus dem Verzige entspringenden Dieiistesgefahrduny
ausgenommen — unter Ansage bei'den auf der Strecke stafiouirten Bahnaufsichtsposten zu
geschehen.

MI. Abschnitt.
1 « )
Bauliclie Herstellung, Heber gédbe, Benutzung, Kostenbes frei' ung und,

Verzinsung. Erhaltunag.

Art. It. Die kaiserl. kun.gl. dsterreichische Regierung wird die bauliche Vollendung der
Eisenbahnstrecke zmschen der Landesgrédnze hei Niedergrund und dem Stationsplatze bei Bo-
denbach einschliesslich der im Dorfe Kiederyrund zu errichtenden Neben,hallesteile auf ihre Ko-
sten. im vollkommen brauchbaren Zustande und dergestalt bewerkstelligen, lassen, dass in An-
sehung der Art und I! me der Ausfilhrung zwischen der gedachten Strecke und dem sachsischen
Eisenbahntracle ron Dresden nach der sachsisch-b6hmischen Landesgranze die, fir den durch-

gehenden Betrieb ndl,hige, Uebereinsti»imunfj staltfindcl
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Art. 12. Zmieniajac czes$ciowo rzeczone o$wiadczenia ministeryalne z dnia 19.
i 27. Grudnia 1843. uwazane bedag nastepne postanowienia, iako za wzajemnem po-
rozumieniem sie uchwalone:

Ustanawia sie wysoko$¢ szyny w potaczeniu granieznem na 3 stopy miary au-
stryackiej = 3, 35 stopy miary Dreznenskiej nad wysokos$¢ wielkiej wody w roku
1845, a kierunek, w zetknieciu sie obu kolej, w linii prostej.

Spdlny most graniczny mierzy¢ bedzie w sobie czystej przestrzeni 18 stéop miary
austryackiej =2 0 stép miary dreznionskiej. ) ‘

Ges. krol. rzad anslryacki podejmuje sie wybudowania tego mostu za zwroce-
niem potowy kosztow budowy, ze strony krdél. saskiego rzadu w summie 7255 zit. r.
42 kr. mon. koftw. uisci¢ sie majacej.

Rzeczywisty punkt graniczny, w $rodek mostu przypadajacy, oznaczony bedzie
postumentem % zelaza lanego; a za$ na parapetach nad filarem podpierajgcym, umiesci
sie ku Czechom ces. krél. orzet dwugtowy i lew czeski, ku Saksonii za$ krol. saski
herb, a to takze z zelaza lanego.

Art. 13. Ces. krol. rzad anslryacki kaze w lej mierze stosownie do dotyczacych
wnioskéw ze strony krol. sask. rzadu, da¢ slacyi przemiany w Bodenbachu, witasnym
kosztem wystawie®sie maja?ej. te objetos¢ i takie urzadzenie, jakiego potrzeba, aby
przejscie obrotu wczesne ivyreczaiiie sie w trybie kolejnym byto zapewnione, i oraz
odpowiadato potrzebom obustronnych gatezi administracyjnych

Program budowli, przedtozy¢ sie majacy, zawiera potrzebne blizsze postanowienia.

Arl. 14. Krol. saski rzad przyrzeka, iz ze swej slrony.-Jani z tytulu wtasciwych
urzadzen saskiej adminislracyi trybulkolejnego, ani lez z tytutu jak najscislejszego
ograniczenia miejscowos$ci, przeznaczonych dowytgcznego uzycia krél. saskiego rzadu
w Bodenbachu, iogélnie li iylko dla dobra stuzby saskiej rzadu auslryackiego wiekszemi
kosztami budowy obcigza¢ nie bedzie, co sie tycze buddéw i urzadzenh, na staeyi prze-
miany w Bodenbachu uskutei zni¢ sie majacych, jak tylko, o ile (ego rzeczywista zg-
da potrzeba, ku przeprowadzeniu regularnego trybu kolejnego.

Arl. 15. Przestrzehn kolei zelaznej z Bodenbachu az od granicy krajowej bedzie
ze strony ces. krdél. adminislracyi austryackiej nalezycie oddany.

2ja nim nastapi oddanie tej przestrzeni kolejnej, ma takowe z obu stron w zupetnych
granicach by¢ oznaczone, nie mniej (ez winny by¢ ustatfbwione te szczegdlne stosunki
prawne, jakieby istnie¢ mogty miedzy tym traktem kolei zelaznej, a przylegtemi po-
siadtosciami grimtowemi. Wszelkie pisma i rysunki, odnoszace 'kie do ustanowienia
rzeczonego, tudziez oswietlajgce tak wzgledem praw i obowigzkéw, naprzeciw gra-
niczacym istniejacych, jako tez wzgledem biegu samej granicy, winny b~¢ udzielone
saskiemu rzadowi w wyciggu lub kopii.

Arl. 16- Oba wysokie rzgady kontraktujace, udzielg komisyi, z technicznych urze-
dnikéw ztozy¢ sie majacej, stosowne polecenie i petnmocnictwo ku temu, aby takowa,
zanim rozpoczeta zostanie regularna czynno$¢ kolejna miedzy Dreznem a Praga, prze-
konata sie o stanie, oddac¢ sie majacej przestrzeni kolejnej z przynalezytosriain;, tudziez
czesci dotyczacych na stacyi przemiany, rownie jak o tem, czy zachodzg pochyby
i wady, kléreby usuna¢ miat rzad austryacki. Skoro jednak uznanem jest, iz bu-
dowy, o ktoérych tu mowa, znajduja sie w zupeinie zdatnym do uzycia stanie, naten-
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Ai t. 12. In, theilwei-er Abanderung Jer Ministerialevklaningen vom 10. und 27. Dccem-
Oer (843 werden nachstehende Bestimmungen als vereinbart, angesehen:

Die Schienenhdhe fur den, Graiimns> -hluss wird mit 3[ Fass 0Osterreichisches Nass — 3,85
r>/ss Dresdner Mass Uber dem Hochwasserstande des Jahres 184,5. so,-wie die Richtung am Zu-
sammenstosse beider Bahnen in e er geraden Linie festgesetzt. <

Die gemeinschaftliche Granzbricke ist mit einer lichten Weite ron 18 Fuss dster-
reichisch = 20 Dresdner Mass herzustellen. i

Die haiserl. kén'pp 0slerreiciiisctic Regierung tUbernimmt, die Ausfihrung des.Banes dieser
Grénz,bricke gegen die von Seite der konigl. s&chsischen Regierung zu leistende Vergltung der
Héalfte der Baukosten,, welche Halfte 725-5 f. 42 kr. iU. M. betréagt.

Der auf die Mitte dieser Briicke fallende wirkliche Granzpunct ist, durch ein gusseisernes
Postament zu bezeichnenj es sind ferner auf den Pagapeten Uber den T?iederlagern gegtn Boh-
men der haiserl. kdénigl. Doppeladler und der béhmische Léwe, gegen Sachsen aber das konigl.
sachsische Wappen, ebenfalls aus Gusseisen angefertigt, aufz-usteUen.

Art. 13 Die kaiscil konigl. 6sterreichische Regierung wird der c.ufitire Kosten Lerznstcl-
lenden Wechsclslation Bodenbach in LehereinStimmung mit, den diessfal'igen Inhéagen der kdnigl.
sachsischen Regierung denjenigen Umfang und aiejenige Einrichtung gehen lassen, welche néthig
erscheinen, um den Febergang des Verkehres und d((s rechtzeitige Jnc'mamdergreifern des Betrie-
bes zu- sichern mul den Bedurfnissen der beiderseits b“lheiligten | erwaUanijszwthgit m genigen.

Ein aufzvstellendes Bauprogramm wird die -eothigen n&heren Bestimmungen enthalten,

Art. 14. Die konigl. sachsische Regierung verspricht,, sie werde aus dem Titel eigentim-
licher Einrichtungen der sachsischen Betriebs-vei'waUiing, ferner aus dem Titel der mdglichsten
Abgrammmg der zum ausschliesslichen Gebrauche der konigl. sdchsischen Regierung bestimmten
Raume sw Bodenbach und Gberhaupt bloss wegen das sachsischen, Dienstes diix Imiserl. kdnigl.
Osterreichische Regierung ricksichtlich der baulichen Herstellungen mul Einrichtungen auf der
1( echselstation zu Bodenbaoli — zu keinem ggdsseren, Bauaufwan.de veranlassen, als aur Durch-
fihrung eines regcdmassigen Betriebes in dieser Weshselstation wirklich nothwendig ist-

Art. 15. Die Eisenbahnstrecke von Bodenbach bis zur Landesgranze wird der konigl.

sachsischen von der kaiscrl. konigl. ‘0sterreichischen Verwaltung gehdrig zu Ubergeben segn.

Vor der Hebergabe der Eisenbahmlrecke soll dieselbe nach beiden Seiten vollstandig ab-
gegranzt und es sollen die besonderen,'zwischen diesem Eisenbahntracte und dem anliegenden
Grundbesitze allféllig bestehenden Rechtsverhéltnisse festgestellt werden. Die Uber diese Fefff
stellung und Uber sonstige dem Anrainern gegeniber bestehende Rechte und Verbindlichkeiten,
so wie iibrn- den Granzzyg selbst Auskunft gebenden Schriften mul Zeichnungen sollen in Avsr

z-ug oder Copie der konigl. sachsischen Regierung milgelhetll werden.

Art. 16. Eindvon beiden hohen contrahirenden Regierungen dazu beauftragte und bevoll-
méchtigte, aus technischen Beamten gebildete Commission wird noch vor Eréffnung des regel-
massigeri Beifiebes' "zwischen Dresden und Prag sich-von dem Zustande der zu ubergehenden
Bahnstrecke und Zubehdér, dann der beziiglichen Theile der Weckselitation, dé*wie davon die
Vehcrz*“ugung verschaffen, ob etwa vorhandene '‘Man,g'el und Gebrechen noch d&sterreichischer
Sefls 3. beheben- Wéaren. Sohald jedoch erkannt morden ist, dass die in Rede stehenden Bau-
ohjeetc sich in vollkommen brauchbarem Zustande befinden, wuSs von dem Momente der | eber-

Jalirg-arig- 185!. (XXI1I, Pohl.) 7
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czas juz od chwili oddania przestrzeni kolejnej, wraz z przynalezylo$Sciami i czeSciami
dolyczagcemi na stacyi przemiany, tak sie w lej mierze zastosowac nalezy, jakoby
wystawienie onychze wiasnym kosztem krél. rzadu saskiego opedzonem byto.

Art. 17. Obowigzki, wynikajgace z ostatecznego odebrania, uskuteczni¢ sie maja-
cego najmniej czlerma tygodniami przed rozpoczeciem regularnej jazdy kolejnej,
nic rozciggaja sie¢ do tycb prelensyj. przez trzecie osoby =z istnienia kolei wytoczo-
nych, ktoérych poczatek odnosi sie po za czas odebrania, albo ktére s¥* zasadzaja na
sposobie i rodzaju tak planu zatozenia jak wystawienia kolei

Amt. 18. Krdl. Amski rzad obowigzuje sie, iz bez porozumienia sie z ces. Kkrol.
rzadem auslryackim zrzekaé sie nie bedzie budynkoéw i urzagdzehn dworca kolejnego,
dla wytgcznego jego uzytku ze strony Auslryi zatozonych

Art. 19. Go sie tycze spdlnego wuzycia oudynkéw i ich czesci, dla spdélnej
stuzby przeznaczonych, lolei i innych zakladéw dworca na stacyi przemiauy w llo-
denbachu, obustronne adminislracye rowne maja prawa.

Blizsze postanowienia co do tego i ograniczenia, jakieby sie polrzebnemi uka-
zaty, zawiera¢ ma porzgdek dworca kolejnego. ’

Art 20. Krdl. saski rzad obowigzuje si™'sptacli*lces. krol. rzadowi auslryackiemu
prowizye po dwa od sta, od catego kapitatu (arl. 11. i 13.), tozonego na budowe co
do przestrzeni, pierwszemu rzadowi wraz z jej przynalezylosciami odstgpi¢ sie ma-
jacej, tudziez co do czesci dworca kolejnego w Bodcnbat Im, majacyeh by¢ przezna-
czonem do wytgcznego uzycia saskiego

Toz samo optacaé ma kroél. saski rzad po dwa od sta jednej trzeciej czesci
tej summy kapitatowej, ktérej potrzeba bedzie do urzadzenia cze$ci stacyi przemiany,
do spélnego uzycia potrzebnych.

Wzgledem urzadzenia czes$ci dworca kolejnego wBodenbachu. do wytgcznego
uzycia ces. krél. austryackiej administracyi kolejnej przeznaczonych zostaje krél. saski
rzad od wszelkiej optaty zupetnie wolny. —

lo summ kapitatowych, -wedle powyzszych postanowien oprocentowaniu podle-
gajacych, tozonych na zatozenie dworca kolejnego w Bodenbachu, wrachowane by¢
majg wydatki za wystawienie budowy wierzchniej, wysokobudow, inwentarza, innych
urzadzen dworca kolejnego, ogrodzen i ogdlnie wszelkiego rodzaju wydatkow, czy-
nionych dla przysposobienia dworca kolejnego; do kapitatu® uprocentowaé sierinaja-
cego, na budowy w stacyi przemiany tozonego, nie maja jednak by¢ wrachowane
koszta nabycia gruntéw i planir owania onych.

Art. 21. Naktad ogélny, wedle postanowien powyzszego §. 20 prowizye przy-
nosi¢ majacy, ma by¢ krol. saskiemu rzadowi w nalezyty sposéb przedtozony.

Uprocentowauie kapitatu, tozonego na przestrzen kolejng miedzy Bodenbachem
a granicg krajowa, nastgpi¢ ma od dnia rozpoczecia trybu kolejnego, uprocentowanie
za$ naktadu, opedzonego na ostateczne zatozenie dworca kolejnego, dzieje sie z dniem
spolnego jego objecia ze strony krol, saskiej administracyi.

Optacenie prowizyi ze strony rzadu krél. saskiego do kas rzadu ces, kroi. an—

slryackiego nastgpi¢ ma w zapadiych pdtrocznych (uptynionych) terminach wyptaty.
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lassting der Bahnstrecke sammt Zubeh&dr und der beziglichen Thetleiodcr Wechselstution ange-
langen — sich so benommen werden , als ob die Herstellung aus den eigenen Geldmitteln der

konigl. sachsische» Regierung bestritten worden ware.

Ant. 17. Die aus der — nnndestens vier Wochen ror der Erdffnung des regelméssigen
Betriebes zu bewirkenden, definitiven Ucbernahine entspringenden Verbindlichkeiten erstrecken
sich mehl auf solche aus dem Bestehen ib. Bahn hergeleiteten Anspriche Dritter, deren Ur-
sprung hinter den Zeitpunct der Uebernaltma jsurivkfallt, oder welche in der Art und Ileise der
Anlage utul Ausfiihrung der Rahn begrindet sind.

Art. 18. IHe konigl. s&chsische Regierung macht sich vertun liieh, ohne Eincersta.ulniss
der kais. hbnigl. dsterreichischen Regierung sich der ausschlieRlich nur fur ihren Gebt auch von
Seile Oesterreichs hergeslellten Geoiiude und Bahnhofemrichtmgen nicht enlschlagen zu wollen.

Art. 10. In Ansehung der Mitbenutzung der fur den gemeinschaftlichen Dienst be-
stimmten Geb&ude und Geboudetheile, Geleise und sonstigen Bahnhofanlagen, auf der V ecliiel-
station Bodenbach, sind die beiderseitigen Betnebsv.eric.allungen gleiehbercchtiget

Die nahen n Bestimmungen hiertiber und etwa néthige Einschrankungen hat die aufzustel-

lende Bahn.ho fordnung zu enthalten.

Art. 20. Die konigl. sachsische Regierung verpflichtet sich, der kaiserl. konigl. 0Osterrei-
chischen Regierung das auf die an die erstere zu Uberlassende Bahnstrecke sammt Zu-
behdér und auf die zur ausschliesslichen sach.sisehen Benutzu ng e'inzur autuen-
den Theile des Bodenbacher Bahnhofes aufgc.wendete Baucapital QArt. 1l und /5)
in seinen ganzen HOhe mit Zwei vom Hundert zu Verzinsen.

Dieselbe Verzinsung zu Zwei vom Hundert hat die kdnigl. sdchsische Regierung von einem
Drittlheile derjenigen Capitalssumme zu leisten, welche fur die Herstellung der zur ge-
meinschaftlichen Benutzung der beiden Bahnverwaltungsn bestimmter Theile der Wech-
selstation erforderlich wird.

Ricksichtlich der Herstellung der nur zum ausschliesslichen Gebrauche der kaiserl.
kénigl. osterreichischen Bahnverwaltung bestimmten Theile des Bahnhofes zn Bodmtbach bleibt
die konigl. sachsische Regierung vonjeder Bezahlung ganz frei.

In die hiernach einer Verzinsung unterliegenden Capitalssummen der Kosten fir die Bahn-
hofanlage zu Bodenbach sind die Auslagen fur die Herstellung des Oberbaues, der Hochbauten,
des Inventars, sonstigen Bahnhofeinrichtungen, der Einfriedungen und Uberhaupt jede Art von
Auslagen, die wegen der Herstellung des Bahnhofes gemacht ivurden, einzubczielu-n, in das zu
verzinsende Baucapital fur die Wechselstation sind jedoch die auf Grunderwerbting und

Planirungsarbeilen verwendeten Kosten nicht einzurechnen,

Art. 21. Der nach den Bestimmungen des vorstehenden 8. 20 zu eerzinsende! Gesam.mt-
aufwand ist der konigl. sachsischen Regierung in angemessener Art darzalegen.

Die Verzinsung des auf die Bahnstrecke zwischen Rodenbach und der Landesgrénze auf-
gewendeten Capita-Is hat vom Tage der Betriebseréffnung, diejenige des ftét die definitive Bahn-
hofsanlage bestrittenen Aufwandes aber vom 'Tage der erfolgten Mitibernahme der letzteren
Seitens der konigl. sachsischen Verwaltung an — einzutreten.

Die Verzinsung hat von der konigl. s&chsischen an die kaiserl. konigl. dsterreichische

I ’egierung in halbjéhrigen verfallenen (decursicen) Zahlungsterminen und zwai in klingender
79 *
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a to w monecie brzeczacej stopy czlernaslolalarowcj, na dét idagc az do y6 mone
talarowych, i w stosunku czternastu talaréw, wyrdéwnajacycli warto$s¢ dwudziestu
ztotych renskich w srebrnej monecie konwencyjnej,

Arl. 22- Od obowigzku ptacenia procentéw, krol. saski rzad usungé sie nie
inozc, réwnie jak od przedmiotow kolei i dworca kolejnego” jemu do wytgcznego
uzycia pozostawionych. 1

Umowiona obecnie wysoko$¢ optacania procentéw (art. 20.).Buslanawia sie
tymczasowo na Ilrzy lata od rozpoczecia jazdy kolejnej / lem zastrzezeniem, iz
po uptywie lego trzyletniego terminu wzgledem obowigzku procentéw od kapitatéw
.na huSowe tozonych, ze strony rzadu krol. saskiego optaca¢ sic majacych rzadowi
ces. krol. auslryackiemu, mozb by¢ zawarta ftow'a konwencya, z uwzglednieniem po-
wzietych tymczasem dosSwiadczen i ukazujgcego sie rozwmju slbsuukéw z trybu kolej-
nego wynikajgcych. Jezeli w sze$¢ tygoUrn przed uplywem powyzszego terminu
trzechletniego, zjednej lub drugiej strony nie nastgpi dotyczacy w tej mierze wni, sek,
natenczas 6wczasowy obowiazek optacania procentowy kazdego razu jako tHa dalsze
trzy lata istniejgcy ma hyc uwazany, pozostawiajgc aloliz obom wysokim kontrahen-
tom do wd6Ji, wy toczy¢ wniosek do zmiany wysokos$ci prowizyi najdalej w sze$¢ ty-
godni przed uptywem tak przedtuzonego czasu.

Arl. 25t krol. saski rzad bierze na siebie i opedza wyekwipowanie budynkoéw po-
trzebnemi przedmiotami w narzedziach, sprzetach ekspedycyjnych i domowych wszel-
kiego rodzaju, nie slaiiowigcemi przedmiotow wnito wauycli, gwozdzmi prze-
bitych i wmurow anychb, a przeto nie nalezagcemi do inwentarza w.mysi niniejszej
konwencji (art. 20.), a to nie tylko budynkéw lla przestrzeni kolei, potozonej miedzy
granicg krajowag a Bodcnbachem, lecz tez i budynkéw, na samym placu slacyi w Bo-
denbachu znajdujgcych sie, do wylacznego uzycia przez saska adiiiinislracye prze-
znaczonych. Przeciwnie za$ ma na solne ces. krél. rzad austryacki obowngzek takiego
samego wyekwipow ania wszystkich budynkéw i lokaléw na stacyi w Bodenbachu znaj-
dujacych sie. a do sp6lnego uzycia przeznaczonych.

Art. 2-1. Co sie tycze budoéw uzupetniajgcych i urzadzen poézniejszych, ktére do-
tycza staevi przemiany w Bodenbachu, i ktére juz w fundamentalnym planie dwrrca
kolejnego obustronnie ustanowionym, os$wiadczono jako czesci lego planu, albo ktére
p6zniej obustronnie uznano jako potrzebne rozprzestrzenienia Wub uzupet-
nienia programu i planu, zgodnie przez oba wysokie rzady kontraktujgce droga kou-
wrencyi ustanowionego, zastésowanem bedzie wszystko, co tylko ustanawia nnrejsza
koinvencya wzgledem pierwotnego zatozenia i wystawienia.

Inne za$ zmiany ! rozprzestrzenienia placu stacyi wr Bodenbachu lub tez nowe
w jego obrebie urzadzenia bierze na sie, wtacznie naktadow do nabycia
gruntu i ziemi, jedynie ten rzad, ktory takowe uskuteczni¢ zamysla. Jezeliby
krél saska admmislracya, w takiej widziata sie byé potrzebie, tedy na wniosek jej
ces. krol. rzad austryacki przez organa swe takze temuz zaradzi, wszakze za zu-

pelnem kosztéw wynagrodzeniem ze sirony krdl. saskiego rzadu.
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Munze des Vierzehnthaleijisses bis m '/# Thulcrmitnzen herab und in dem Verhé&ltnisse von

vierzehn Thahm gleich zwanzig Gulden Conventions-Silbermiinze zu geschehen.

Art. 22. Dieser Verzinsung Uberhaupt darf sich die konigl. sdchsische Regierung ebenso
wenig, als der ihr zum ausschliesslichen Gebrauche Uberlassenen Balm- und Bahnhofobjecte
(Art. 18} enlschlagen. Die dermal vereinbarte Hohe der Verzinsung (Art. 20) aber wird
vorldufig auf drei Jahre vom Beginnen des Betriebes mit dem Vorbehalte festgesetzt, dass
nach Ablauf dieser dreijdhrigen Frist mit Ricksicht auf die in der Zwischenzeit gemachten Er-
fahrungen und auf die sich zeigende Entwicklung der Betriebsverhaltnisse — zwischen beiden
hohen Regierungen ein neuerliches 'Ueberemkommen hinsichtlich der von dei koénigl. séchsischen
an die kdiserl. konigl. osterreichische Regierung zu leistenden Verzinsung des Baucagilals ver-
abredet werdeh ka,m. Erfolgt sechs Wochen vor Ablauf der obengcdachten dreijdhrigen Frist
von einer oder der anderen'Seite eine Anregung zu diessfallsiger Verhandlung nicht, so soll
die jeweilig vereinbarte Verzinsung als jedesmal auf fernere drei Jahre fortbeslehend angese-
hen werden, jedem der beiden hohen Conlrahenten aber unbenommen seyn, spatestens sechs

Wochen vor dem Ablaufe der also fortgesetzten Periode eine Amaerung der Verzbisungshéhc
m Antrag zu bringen

Art. 23. Die Ausristung sowohl der auf der Bahnstrecke von der Landesgriinzc bis Ro-
denbach gelegenen, als auch de) auf dem Stationsplatze zu Bodenbach selbst befindlichen, fur
den ausschliesslichen Gebrauch der sdchsischen Verwaltung bestimmten Gebdude mit den nuthi-
gen, nicht niel-, naget- und mauerfesten, somit zum Inventar im Sinne dieser Con-
vention (Art. 20) nicht zu rechnenden Gegenstdanden an Werkzeugen, Expeditions- und llaus-
gerathen aller Art hat die konigl. sachsische Regierung zu Gbernehmen und zu bestreiten. Da-
gegen Fegt die gleiche Ausrustung aller im gemeinschaftlichen Gebrauche befindlichen Geb&ude
und Raume des Bodenbacher Stationsplatzes der kaiserl. konigl. dsterreichischen Regierung ob.

Der dazu erforderliche Aufwand wird dem Anlagecagitah zugerechnet und vertragsmaéssig
verzinset.

Art 24. In Ansehung von Ergmizungsbauten und spéteren Herstellungen, welche die
Wechselstation zu Bodenbach betreffen, und schon in dem beiderseits festgestelUen Bahnhofs-
grundplane als Theile dieses Planes erklart wurden, oder welche nachtréglich als not hw en-
dige Erweiterungen oder Vervollstandigungen des Ubereinkunft/ich festgestellten Progi ammes
und Planes ro-n beiden hohen contrahirenden Regierungen dbereinstimmend sollten anerkannt
werden, findet alles dasjenige Anwendung, was beziglich der urspringlichen Anlage und Aus-
fuhrung in gegenwartiger Convention bestimmt worden ist.

Andere Veranderungen und Erweiterungen des Bodenbacher Stationsplatzes oder neue
Herstellungen im Bereiche desselben haben mit Einschluss des Aufioandes fir Grund

und Boden ausschliesslich derjenigen Verwaltung zur Last zu fallen, welche deren Ausfiih-
rung beabsichtiget.

Sollte sich die konigl. sachsische Verwaltung in. diesem Falle befindeng so wird tber deren
Antrag die Ausfuhrung zwar ebenfalls durch die Organe der kaiserl. konigl. dsterreichischen
Regierung, jedoch gegen vollstandige Rickerstattung der Auslagen von Seite der konigl.
sachsischen Regierung stattfinden.



257 K'Oii\veii(iya Imed/.y cesarsko-tuisirynckiin a knWewslio-suskim rzedem z dnia 31. Grudnia 1830.

Takowe, aloliz p6zniejszo urzadzenia, czy lo na lej czy na owej stronic, w ogol-
nosSci o tyle tylko moga by¢ przypuszczone, o ile ani wolnemu ruchowi, ani inte-
resom admnnslracyi strony drugiej nie stojg na przeszkodzie.

AtH! 25 Co do po6zniejszych urzadzen na przekazanej przestrzeni kolei,
idagcej od Bodenhachu az do granicy krajowej, ktdre jako uzupeinienia na mocy
rozporzadzenia lub uchwalenia wtasciwych wtadz ces. krol. austry-
ackich. mejg by¢ zaprowadzone, — winien ces. krdl. rzad austryacki zastgpi¢ krol.
rzad saski. Jezeli lakowe urzgdzenia stanowia przyrostek do zaktadu kolejnego, na-
tenczas koszta onyeh takze do kapitatlu na budowo tozonego maja, by¢ dorachowane
; droga konwencyi oprocentowane.

Art. 26. Ces. krél. rzad austryacki przyrzeka, najdalej podéwczas, kiedy rzad
krél. saski bodzie w lem potozeniu, zalozy¢ na przeslt/eni od saskiego placu slacyi
w Krippen, az do granicy krajowej w iYiedergrund, druga kolej, lakowg rdwnie lez
ze swej strony na wniosek rzadu saskiego, dalej wryprowadzi¢ na catej przestrzeni
od granicy krajowei az do placu stacji w Bodcnbachu

Koszta tegoz wyprowadzenia uwazane bodg jako przyrost do kapralu pierwo-
tnego i uprocentowania jego.

Art. 27. Poboczne jakie uzytkowania z przestrzeni kolei miedzy granicg krajowg
a placem slacyi wBodenbachu, rownie jak z tegoz ostatniego, przypadajg krol. saskiej
adinunstracyi w tym samym stosunku w jakim takowra udzial bierze przy oprocen-
towaniu kapitatu pienvotnego albo kolei dotyczacej albo cze$ci dworca kolejnego.

Art. 28. Utrzymanie tak czes$ci dworca kolejnego, li tylko do Avytaczncgo
uzycia krol. saskiej adminislracyi przeznaczonych, jak tez czeSci
kolei, idacej od Bodenbachu az do granicy krajowej, wraz zprzy-
nalezytos$ciami jest wedle wyzej oznaczonej fart. 16.) zasady, jedynie obowigz-
kiem krol. saskiego rzadu.

Koszta utrzymania czes$ci dworca kolejnego, przeznaczonych do spélnego uzy-
cia obu adminislracyi kolejnych; ponoszg w rownej potowie spolnie rzady ces.
krél. austryacki i krél. saski.

Utrzymanie czeé$ci dworca kolejnego, wytacznie tylko do uzycia przez
austryacka administracye przeznaczonych, opedza tez tylko ces. krdl. rzad
austryacki.

Art. 29. Ces. krol. rzad austryacki reczy kroi. saskiemu rzadowi za uskutecznie-
nie, a wzglednie za wynagrodzenie tych prestacyj. do ktérych obowigzani sa przed-
siebiorcy budowniczy, na mocy zawartych z .nimi uktadéw, a lo podczas catego w ta-
kowych oznaczonego trwania ich odpowiedzialnosci; tenze sam rzad reczy dalej krol.
saskiemu rzadowi za wynagrodzenie wszelkich szkéd, jakieby jej wyrzadzone zostaty
przez wojne lub rozruch na oddanej do jej uzycia tak przestrzeni kolejnej wraz
z przynalezytos$ciami, jak stacyi przemiany.

Wystawienie na nowo wszystkich innych, jakichkolwiebadz uszkodzen, pocho-
dzacych czy lo z czynnosci, czy z zaniechania, z samowolnosci, przypadku, czy ze
zdarzen naturalnych, badz zwyczajnych, badz nadzwyczajnych — tak ma by¢ uwazane,
jakoby uszkodzenie nastgpito byto na dziele wylnidowanem witasnym kosztem izadu
krél. saskiego, a ces. krdl. rzad austryacki nie bedzie w tej mieize obowigzanym,
zwroci¢ krol. sask. rzadowi koszta odbudowania, ani w catosci ani tylkb w czesci
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Dergleichen nachtragliche Herstellungen sind aber auf der einen wie auf der anderen Seite
Uberhaupt nur insoweit zulassig, als dadurch der freien Bewegung und den Interessen, der an-
derseitigen Betriebsverwaltung kein Eintrag geschieht.

Art. 25, Hinsichtlich derjenigen nachtréglichen Herstellungen an, der Uberwiesenen, Bahn-
strecke von Bodenbach bis zur Landesgranze, welche als deren Ergdnzungen auf Anordnung
oder nach Entsrheidung der zustdndigen kaiserl. kdénigl. 6sterreichischen
Behdrden, auszufuhren seyn sollten, — hat die kaiserl. konigl. dsterreichische die konigl.
sachsische Regierung zu\vertreten. Bilden diese, Herstellungen einen, Zuwaihs der Bahnanlage,
so sind deren Kosten ebenfalls dem RBavcapitale zuzurechnen und mrtragsmassig zu verzinsen.

Art. 26. Die kaiserl. konigl. &stei rcichische Regierung verspricht spatestens zu derselben
Zeit, zu welcher sich die kdnigl- sachsische Regierung in dem Falle befinden wird, auf der Strecke
von dem sachsischen Stationsplatze bei Krippen bis zur Landesgréanze bei Niedergrund die Bahn
mit einem zweiten Geleise, m versehen, letzteres auf Antrag auch weiter auf der Strecke toh
der Landesgranze bis zum Stationsplatze bei Bodenbach herslellen zu lassen.

Die Kosten diese) Herstellung sollen ah Zuwachs zu dem AnlagecapUale und dessen IVer-
zinsung betrachtet tuenden.

Art. 27. Etwaige Nebennutzungen der Bahnstrecke zwischen der Landesgranze, und
dem Stationsplatze zu Bodenbach, so wie des letzteren selbst,, fallen der konigl. sachsischen
Verwaltung in demselben Verhdltnisse zu Hitt welchem diese bei der Verzinsung des Anlageca-
pitalcs der betreffenden Bahn oder Balmhoftheile zur Mitleidenheif kommt.

Art, 28. Die Erhaltung der ausschliesslich nur zum Heb) a-uche der kdnigl sé&ch-
sischen Bahnrerwal/ung bestimmten I'heile des Bahnhofes, so wie der Bahn-
strecke von Bodenbach bis zur Landesgranze sommt Zubehdr hat nach dem
bereits oben festgesetzten Grundsatze”Art, 16) der konigl. Sachsischen Regierung allein obzuliegen

Die Kosten der Erhaltung der zur gemeinschaftlichen Benutzung beider Balmver-
wa'hingen gewidmeten Theile des Bahnhofes sind ron der kaiserl. konigl. Osterreichischen und
der kontgl. sachsischen Regierung gemeinschaftlich zu gleichen Halften zu tragen.

Die Erhaltung der ausschliesslich von der 6sterreichischen Verwaltung benutz-
ten Bahnhofsth eil ¢ icird die kaiserl. kumgl. 0Osterreichische Regierung allein bestreiten.

Art 29. Die Kkaiserl kdnigl. 6sterreichische Regierung sichert der konigl. sdchsischen Re-
gierung die Herstellung und beziehungsweise die Vergitung derjenigen Leistungen zu, welche den
Bauunternehmern durch die mit ihnen abgeschlossenen Vertrdge und wéahrend der darin fest-
gesetzten liaftungszeit obliegen; sie steht ferner fir Schaden ein, welche an der konigl. sach-
sischen Regierung zur Benutzung Uberlassenen Bahnstrecke sammt Zubehdr und Wechselstation

durch Krieg oder Auf ruh r verursacht werden sollten.

Die Wiederherstellung aller Ubrigen, wie immer gearteten Beschadigungen, sie mbgen, aus
Handlungen odtr Unterlassungen, aus Willkdr, Zufall oder Naturereignissen entspringen, sie
modgen zu gewdhnlic' 'n oder aussergewdhnlichen gezahlt werden, — ist so sv behandeln, als ob
die Beschadigung an einem aufeigene Kosten der konigl sédchsischen, Regierung erbauten Werke
eingetrelen ware (Art. 16$, und es soll diessfatls die kaiserl. konigl &sterreichische Regierung
nicht verpflichtet seyn, der kdnigl. séchsischen Regierung die Herstellungskosten ganz oder auch

nur theilweise zu verguten.
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Art. 30. Co sie tycze wszystkich budow, kléreby wedle postanowien niniejszej
konwencyi krol saska administracya w obrebie odebranej przestrzeni kolejnej, po-
czawszy od granicy krajowej az do dworca kolejnego w Bodenbachu — sama wy-
stawi¢ miata, tudziez co sie tycze utrzymania kolei przystuzajg krol. saskiej ad-
ministracyi wszystkie owe uprawnienia, ktore wedle ustaw auslryackich przyznane
sa przedsiebiorcom kolei zelaznych.

Ces. krdj) rzad austryacki zarzadzi»*) azeby krdl saskiej administracyi kazdego
czasu na hulanie dostarczano materyatu, odpowiedniego systemowi wierzchniej bu-
dowy kolejnej,zaprowadzonemu juz przez rzad austryacki, jako to: progéw kolejnych;,
szyn, ptyt do podkiadu i gwozdzi za zwroceniem wiasnych kosztow.

Art. 31. Gdyby ces. krol. rzad austryacki raejbyt w stanie do terminu otworze-
nia jazdy zupeinie wykonczy¢é zaktady stacyjnie i budowy w Bodenbachu,
kroi. rzad saski nie ma bynajmniej obowigzku przejgé na sie niejakiej czesci kosztéw,
gdyby lakowe tozone byty dla zaprowadzeni inlerymislycznych moze urzadzen.

Kozflteiat 111.
Jezdzenie kolejag zelazng.

Art. 32. W stacyi Bodenbachu z reguty miejsce ma przemiana obustronnych
Srodkéw przewozowych, o ile to dotycze lokomotyw 6w, tenderéw (wozow zasobo-
wych) wozéw stuzacych do przeprawy oséb i bagazéw. Wszelakoz kazda z obu-
stronnych administracyi co do trybu kolejnego obowiagzang bedzie dawa¢ swemi $rod-
kami jazdy pomoc drugiej, w nadzwyczajnych przypadkach, dla zaradzenia nagtej
niezwtocznej potrzebie, o ile nie wytgcza takowych od uzycia na cudzej przestrzeni
kolejnej juz sama konstrukeya czy to wierzchniej budowy kolejnej czy tez Srodkow
transportowych.

Jednak wozy frachtowe jednej administracyi bezposrednio przechodzi¢ bedag na
cze$¢ kolei, do drugiej administracyi nalezacej, o le przedmioty, za pomoca takowych
transportowane, nie wymagajg przetadowania w Bodenbachu z innych moze przyczyn.

Zasady, jakich wzgledem wzajemnego uzycia srodkéw przewozowych przestrzegaé
nalezy, réwni«! jak miara, wedle ktérej za to uzycie uiszczonemi by¢ majg wynagro-
dzenia, osobnym regulaminem beda ustanowione.

Art. 33. Na stacyi przemiany w Bodenbachu ma kazda z obu administracyj kolej-
nych, na pogotowiu mie¢ pewmga ilo$¢ srodkéw7 transportowych, maiacg sie wyznaczy¢
drogg konwencyi, w miare zachodzgcej od czasu do czasu potrzeby.

Nie mniej tez winna kazda administracya. podczas, gdy regularnym trybem
odbywajg sie pociggi na obustronnych przestrzeniach kolejnej przeprawy, ustawiong
mie¢ w Bodenbachu lokomotywy i lakowy opalac¢.

Art. 34. Liczba pociggéw, tak osobowych jak ciezarowych, miedzy Pragag a Dre-
znem w tryb wprowmdzi¢ sie majacych, stosowa¢ sie bedzie do potrzeby i poslaci
obrotu. Tymczasem przynajmniej dwa poeiggi osobowre i jeden regularny pociag

ciezarowy odbywr¢ beda codziennie cafg droge miedzy Pragg a Dreznem, a to w obu
dwoch kierunkach.

Art. 35. Za obuslronnem porozumieniem si¢ bedzie porzadek jezdzenia dla po-
ciggbéw osobowych iciezarowych, kazdego czasu ustanowionym zjednocze$nem uwzgle-
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Art. 30. In Ansehung aller bau iahen Herstellungen, welche nach den Bestim-
mungen der gegenwartigen Uebereinkunft die kdnigl. sachsische Verwaltung im Bereiche der r:>n
ihr Gbernommenen Bahnstrecke von der LandesgrUnze bis zum Boaenbachvr Bahnhdfe — selbst
auszufuhren in die Lage kommen sollte, ebenso wie in Ansehung der Unterhaltung der
BVahn anlag e werden der kdnigl. sachsischen Verwaltung alle diejenigen Berechtigungen
zustehen, welche nach den dsterreichischen Gesetzen den Eisenbahminlernehmcrn eiiigerauml, sind.

Die kaiserl. ki.nigl. dsterreichische Regierung wird verfugen, dass der konigl, séchsischen
Betricbsverwalliinjf, das — danvon der ersteren angenommenen Obe) bausgsteme entsprechende, —
Material an Bahnschwellen  Schienen, Unterlagsplalten und N&geln gegen Erstatlung der
Selbjatkosten auf Verlangen jederzeit verabfolgt werde.

Art. 31. Dafern die kaiserl. konigl. dsterreichische Regierung nicht in der Lage, sjrtjnsollte,
mit den Stationsanlage n und Gebauden zu Bodenbac A bis zur Eréffnung des Be-
triebes zur definitiven Ausfihrung mi gelangen\ halte die kdénigl. sdchsische Regierung zu den

daselbst etwa zu treffenden interimistischen Einrichtungen nicht beitragspflichtig zu segn.

tll. Absvhnilt,

.Eisenbahnbetrieh

Art. 32. \uf der Station Bodenbach hat der Wechsel der beiderseitigen Betriebsmittel,
soviel die Locomoliven, Tender, Personen- und Gepackwagen betrifft, der Regel nach zu geschehen.
Es solljedoch eine jede der beiderseiligen Betriebsverwaltungen verpflichtet seyn, der anderen it:
ausserordentlichen Fé&llen mit ihren Betriebsmitteln Aushilfe zur Deckung eines augenblicklichen
dringenden Bedarfes zu leisten, so weit nicht die VonstricUon des Bahnoberbaues oder der
Transporinwiel selbst die Verwendung der letzteren auf der fremder, Bahnstrecke ansschliesst.

Dagegen werden die Lasltcagen der einen Verwaltung auf die Bahnstrecke der anderen
Verwaltung jederzeit, sofern, nicht die auf denselben transportirten Gegenstande aus anderen
Grinden eine Umladung in Bodenbach zu erfahren haben, ohne Weiteres iibergehens

Die beztiglich der gegenseitigen Belricbsmiltelbenutzung emzuhaltenden Grundsatze und der
Masstab fur die dasslialb zu leistenden Vergltungen sollen durch besonderes Regulativ
festgesetzt werden.

Art. 33. Auf der Wechselstation Bodenbach ist eine hinreichende, nach Massgabe des
Bedurfnisses von Zeit zu Zeitilbereinkanfllich zm- bestimmende Anzahl Transportmittel von jeder
der beiderseitigen Betriebsverwaltungen in Bereitschaft zu halten.

Aicht minder soll wahrend derjenigen Zeit, in welcher regelméassige Zuge auf den bei-
derseitigen Relricbsslrecken im Gange sind, von jede!" Verwaltung eine Locomotive ui Bodenbgch
aufgcslellt und angeheizt segn.

Art. 34. Die Zahl der zwischen Prag und Dresden in Gang zu setzenden durchgehenden
Personen- und Lastzige hat sich nach dem Bedurfnisse und nach der Gestaltung des Verkehres zu
richten. Es sollen aber zitnarltsl mindestens zwei Personenziige und ein regelmassiger Lashiik/
alltaglich die ganze Strecke zwischen Prag und Dresden injeder der beiden Richtungen befahren.

Art. 35. Die in beiderseitiger Uebercinstimmung zu bewirkende Feststellung dev jeweiligen
Fahrordmmg fir die dm chlaufenden Personen- und Lnstz-iige hat unter gleichzeitiger Beriichsich-

Jshrg-ang- Jssi, (XX!L Pohl) P
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dnieniem kurséw pocztowych, przez obustronne administracye pocztowe zaprojektowac
sie nuijacych tak, azeby leni samem uskutecznione zostaly ..potrzebne, w Pradze i
Dreznie nastgpi¢ majace potaczenia sie z pociggami kolt-jno-zelaznemi, z lamtad
dalej ku péitnocnym i potudniowym liniom obrotowym idgcemi.

O ile od tego koniecznie zawisto osiggniecie rzeczonego celu, obustronne rzady
przynajmniej jeden pocigg nocny w azdym kierunku zarzadza.

Bedzie zadaniem obustronnych administracyj. w odpowiednich celowi konwen-
cyncb z sasiedniemu nduiinisli acyami kolei zelaznej ku temu dazyé, azeby Avszelkie
urzadzenia, przewozu dotyczace, nalezace do obrebn gtéwnej linii obrotowej, przez
Prage i Drezno idacej, w jak najzgodniejszym zostawaty zwigzku,

Art. 3t>. Porzadek dotyczacy, przewozu, ma dla wszystkich pociggéw, przez
stacyg przemian w Bodenbachn przechodzacych, tak by¢ urogulowanym, iz takowy
z reguty kazdego razu przynajmniej na sze$émiesieczuy, w miesiacach Kwietniu i Pa—
zdzierni' u poczynajacy sie okres czasu wazno$¢ mie¢ bedzie. Jezeli az do uptywu
takowego peryodu zadna nie nastgpita zmiana, natenczas porzadek, dotyczacy prze-
'wozci, uwaza¢ nalezy za wazin bez dalszego w tym wzgledzie rozporzadzenia.

Art, 37. Na miejscowe tylko pociaggi t. j. lakow?, ktore z jednej strony odby-
wajg sie tylko miedzy Pragg T Bodenbachem, lub lez z drugiej sirony miedzy Dre-
znem a Bodenbacliem, nie majg postanowienia powyzszych arlykuféwT zadnego za-
stosowania. Zarzadzanie lakierni pociggami i ustanowienie dotyczgacych w tej mierze
porzadkéw przewozowych nalezy owszem wytgcznie do kazdej z obustronnych rza-
dow". Takowe atoli/, lokalne pociggi zadng miarg regularny tryb przechodzgcych gté-
wnych pociggéw wstrzymywac¢ nie moga. Przetdéz tez urzadzenia dla onycli ustano-
wione, spoinie majg by¢ zakomunikowane, i na wniosek razem z gtdwnym regula-
minem jazdy ogtoszone

*Art. 3%. (‘o do najwyzszej nnary szybkosci jazdy, wazno$¢ maja prze-
pisy policyjne, w obustronnych lerytoryach wydane. Szybkos$¢ takowa atoliz nie moze
mie¢ miejsca nizej lej miary, ktdérej koniecznie potrzeba do $cistego przestrzegania
porzadku jazdy.

Art. 39. Pr/y pociggach osobowych, przez ktore uskutecznione bywaja pota-
czenia sie /, dalsza droga kolei zelaznej, przyjmowanie i zsiadywanie podréznych
po stacyach pobocznych albo miedzystacyach o tyle podlega ograniczeniu, o ile tego
wymaga skroécenie jazdy, dla owych potgaczen potrzebne.

Art. 40. Przeprawa przesefek delizansowych nie jest wylgczong od zadnego
regularnego pociggu osobowego.

.zeciwnie jednak przeprawra innych przesetek pociggami osobowemu o tyle, tylko
miejsca ma, o ile przez to nie cierpi czas jazdy, w porzadku co do tejze ustanowiony.

Co sie tycze przeprawy os6b przez pociggi ciezarowe, nie ma miejsca zadne
ograniczenie.

WszebilL.oz administracya innej strony nie jest obowigzang, czy to zwyczajne
przedmioty #tracktowe. pociggami osobowetni przesetane, czy tez osoby, pociggami
ciezaréw cmi przewiezione, ze stacyi przemiany w Bodenbachu dalej jednym a tym
samym przeprawia¢ pociagiem.

Art. 41. Zatrzymanie sie pociggow osobowych na stacyach, jezeli porzadek prze-
wozu nie przepisuje pewmego ku temu czasu, ograniczony by¢ ma na czas, niezbednie
potrzebny do wyekspedyowania tak oséb jak dobr delizansowych.
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t'tgung der tun den beiaerlandisrhcn Postrerwaltungen rorzuschlaginden Postcursc m zu geschehen,
(lass damit die nothigen von Prag und Dresden aus erfolgenden Anschliisse an die von da weiter
nach den nordlichen und sudlichen, Verkehrslinien laufenden Eisenbahnziige erxielt werden.

Sofern dadurch die Erreichung dieses /weckes durchaus bedingt erscheint, teerden sich die
beiaerseiligen Staatsregierungen der Einrichtung mindestens eines \achtzuges >njeder Richtung
nicht entziehen.

Zur Aufgabe der beiderseitigen Betriebstji.waltuugen soll es gemacht werden, durch sdveck-
entsprechende Vereinbarungen mit den benachbarten Visenbahnrerwulhingen auf ein mdglichst
vollkommenes Ineinandergreifen, sammihcher Fahrordnungen, welche aem Bereiche der (ber
Prag und Dresden laufenden llauptcerkelirsUnie cingefwren., hinzuwirken.

Art. 36. Die Fahrordnung fur alle die WccUselslation Bodenbac h Gberschreitenden Ziige
soll dergestalt festgesetzt werden, dass dieselbe in der Rege!jedesmal mindestens fir eine, sechs-
monailiehe ,*pon den Monaten April und October anhebende Periode zu gellen hat. Erfolgt bis
zum Ablaufe einer solchen Periode eine Abanderung nicht, so wird angenommen, dass die
Fahrordnung ohne Weiteres in Geltung bleibt.

Art 37. Auf blosse Lomhiige. d i. solche Zuge, welche sich nur entweder zwischen Prag
und Bodenbach einerseits, oder zwischen Dresden und Rodenbach andererseits bewegen, leiden
die Bestimmungen der vorhergehenden Artikel keine Anwendung. Die Anordnung solcher Zige
und die Aufstellung der diessfaHigen Fahrordnungen steht vielmehr jeder der beiderseitigen Re-
gierungen fir sich allein zu. Es durfen jedoch derartige Localziige den regelméssigen Gang der
durchlaufenden llauptziigc in keinem Falle beeintrachtigen. Auch sollen die dafir uufgestidlitm
Fahrordnungen gegenseitig mugetheill und auf Antrag zugleich mit der llaup!fahrordnung oer-
offenllicht, werden.

Art. 38. Fir das héchste jliass der Fahrsahneiligdteit gelten die in den beiderseitigen
Territorien gegebenen Polizeivorschriften. Dieselbe darfjedoch nicht unter dasjenige Mass
herabstnken, welches zur genauen Einhaltung der Fahrordnung erforderlich ist.

Art. 30 Bei Personenzigen, durch welche Anschlisse an weitere Eisenbahnstrecken stalt-
faiden, hat die Aufnahme und das Abselzen von Reisenden an NebenstoMoncn oder Zwischcn-
haitestellen insoweit einer Beschrankung zu unterliegen, als es die firjene Anschliisse erfor-
derliche Abkurzung der Fahrzeit erheischt.

Art. 40. Die Beforderung der Eilgiter ist von keinem regelmassigen Bei sonenzuge aus-
geschlossen

Dagegen soll die Beforderung anderen Transportgutes mit Pcrsoncnzugen nur in so weit
stattfinden, als dadurch cler durch die Fahr Ordnung festgesetzten Fahrzeit kein Abbruch geschieht.

Hinsichtlich der Befdrderung von Personen anit den, Gitci‘zligen tritt eine Beschrankung
nicht ein.

Es ist jedoch die anderseitige Verwaltung nicht verbunden, die mit Personenziigen befér-
derten gewdhnlichen Frachtglter, oder die mit Guterziigen, beférderten Personen von der Wech-
selstation Bodenbach ab mit demselben Zuge weiter zu befdérdern

Art. 41. Dei Aufenthalt der Personenzige auf den Stationen ist, so weit nicht die Fahr-
ordnung dafur bestimmte Zeiten vorschreibt, auf die fur die Abfertigung der Reisenden und

Eilglter unbedingt nithige Zeiten beschranken
80 *
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Aa rlacyi ,v Bodenbaehu za$ inoze dla przemiany $rodkéw transportowych i dla
potrzebnej manipulaci. witadz policyjnych, pocztowych i cfowyeh , zatrzymanie sie
wedle potrzeby by¢ przedtuzone, wszakze zadng miarg nie nad jedne'godzine.

Art. 42. Przecinanie sie pociagow idacych, z przeciwnych kierunkéw do zadnej
stacji nie jest przywigzane. Dopdki jednak dotyczgace drogi kolejne nie sg dubeltowg
opatrzone kolejg, przecinanie tak nastapic winno, azeby jeden z potykajgcych sie po-
ciggéw oznaczonym byt jako pierwszenstwo majacy i przetdz wprzdd przechodzacy.
Umodwienie sie wzgledem tego nastgpi¢ ma przy kazdem ustanowieniu porzadku jazdy.

Art. 43. Poczekanie, przechodzacych pociggéw osobowych wr Bodenbaehu nie
moze sie rozcigga¢ na diuzej jak na po6t godziny nad ten czas, ktdry jest ustanowiony
dla odejscia pociggu, pofaczajacego sie w Bodenbaehu ze'strony innej administracji.
Pocigg zpo6zniony; po onym czasie nadchodzacy, jako pocigg osobny dalej bodzie ode-
stany, jezeli wrprzeciagu jednej godziny, rachujgc od sp6znionego pociggu, nie od-
chodzi w tyitlie samym kierunku pocigg regularny.

Koszta pociggu osobnego, w powyzszym przypadku przestanego, wynagrodzié
v inna adminislracya™ na ktdérej drodze zpé6znienie nastapita, drugiej adminislracyi
wedle rzeczewiscie tozonych wydatkéw na opat, smarowidto i oSwietlenie pociagu,
wraz z przypadajgcemu nalezylosciami Wifowem zwanemi.

Art. 44, Osobne lub ekslraciggi kazdego czasu moga mie¢ miejsce i mogg zadac
dalszej okspedyni, jezeli slacyi przemiany w Bodenbaehu oznajmione zostaty albo
przez przecigg poprzedzajacy, albo przez telegrafowanie przyllajlilnie trzema godzi-
nami we dnie a sze$cioma godzrmmi w nocy przed nadejsciem Jezeli takicx zamel-
dowanie nastgpito, administracja drugiej strony obowigzana jest. nadeszty pociagg
osobny bezzwitocznie dalej odesta¢, chyba, gdyby pociag domagat sie wiekszej liczby
Srodkéw transportowych, jak wedle konwencji lla stacji w Bodenbaehu w rezerwie
utrzymywac¢ nalezy, w ktéorym to razie f\le dozwoli sio czasu, ile potrzeba dla do-
starczenia onyclize.

Art. 45. Miedzy wuizniejszemi stacyam. ces. krél. pétnocnej rzadowroj kolei ze-
laznej austryackiej a ztaczajacej sie rzadowej kolei zelaznej krél. saskiej zaprowa-
dzona bodzie bezposrednia przedaz biletéw dla przeprawy osdb

Oznaczenie takowych slacyj taryfami i innenii sposobami nastgpi na podstawie
w kazdym razie konwencyi

Art. 46. Miedzy wszystkienu stacyami ces kroi. austryackiej pétnocnej kolei ze-
laznej rzadowej i bezposSrednio z nig ztaczonej krol. waskiej kolei zelaznej rzadowei
miejsce ma bezposSrednia przeprawa ddébr.

Oznaczenie za$ tych linij kolejnych, ktéremi dalej takze llla by¢ urzadzone obo-
polne bezposSrednie przesetanie towardw, zostaje na pdzniej zastizczonem, w ktérym

to wzgledzie obwieszczone bedg stacye dotyczace.

Art. 47. Dla spc¢lnego obrotu na potgczonych obustronnych kolejach rzadowych,
uwuizany bedzie za jednostko wagi cetnar ctowy o stu funtach po '500 gramoéw.

Nic mniej tez rzady obu panstw wszystkie te zarzgdza postanowienia, ktdére sg
potrzebnemi, aby dla rzeczonego sp6lnego obrotu wyréwnaé zachodzgce dylferen-
cyc co do miary i stopy monetowej, lub z obustronnego urzadzenia terytoryatnego
wynikajace.
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Fur die Station Bodcnbach jedoch soll Behufs des Wechsels der Transportmittel und in
Absicht auf die erforderlichen Manipulationen der Polizei-, Post- und Zollbehérden, der Auf-
enthalt so weit ndthig, jedoch keineswegs -Uber ‘eine Stundenn-rldngert werden

Artm42. Die Kreuzung der in entgegengesetzter Richtung sich bewegenden Zuge ist an
eine bestimmte Station nicht gebunden Es hat aber, so lange nicht die betreffenden Bahnstrecken
mit Doppelgeleis nersehen sind, aifithreuzuiig so zu geschehen” dass der eine der sich begeg-
nenden Zuge als der bevorzugte und desshalb z-undchst durchgehende zu bezeichnen st. Die.
Vereinbarung hiertuber soll bei jeweiliger Feststellung der Fahrordnung getroffen werden.

Art. 13. Das Zuwa, tmb durchgehender Personenziige m Bodenbach soll nicht auf mehr
als eine halbe ~Stunde lber diejenige Zeit, welche fir den Abgang, des in Bodenbach anschlies-
senden Zuges der anderen Verwaltung festgesetzt ist, ausgedehnt werden. Der nach dieser Zeit
eintreffende verspatete Zug wird als ExlrazugDiiejter beférdert, sofern nicht innerhalb einer

Stunde, vom Eintreffen des verspéteten Zuges an gerechnet, ein regelméssiger Zug in derselben
Richtung abgeht.

1

Der im gedachten Falle beférderte Extrazug ist. von derjenigen Verwaltung, auf deren
Strecke die Verzdgerung stattfand, der anderen nach den wirklichen Auslagen fir Brenn-,
Schmier- und Beleuchtungsmatcriale des Zuges und allfullige Meilengelder zu vergiten.

Art. 44. Separat- oder Extraziige kénnen zu jeder Zeit stattfinden und haben auf 11'«-
terbeférderung dann [Anspruch, wenn dieselben entweder durch einen vorhergehenden Zug
oder durch Tclegrapturung mindestens dred Stunden bei Tagesechs Stunden bei Nacht vor dem
Eintreffen der Mrebhsclstation Bodcnbach angemchlet worden sind, Diese Anmeldung voraus-
gesetzt, hat die anderseitige' Verwaltung einen angekommenen Separatzug unrerweilt weitcr-
zubeférdern, es wére denn, dass der Zug eine grossere Anzahl Transportmittel, als vertrags-
»lassig auf der Station Bodenbach in Reserve zu halten ist., in. Anspruch nehme, in loelchem
Falle die fir deren. llerbeischaffung néthige Zeit gewahrt werden, muss.

Art. 45. Zwischen den wichtigeren Stationen der kaiserl. kénigl. dsterreichischen nird-
lichen Staatseisenbahu und dh' anschliessenden konigl, sé&chsischen Staatseisenbahn soll ein dt-
recter Billetverkauf fir den Personenverkehr eingefihrt werden.

Die' Bestimmung dieser mittelst der Tarife mul sonst bekannt zu machenden Stalionen
wird auf Grund jeweiliger besonderer’ Uebcrciukunff erfolgen.

Art. 46. Zwischen sdmmtlichen Stationen dSr kaiserl konigl. dsterreichischen ndrdlichen
Staatseisenbahn und der unmittelbar anschlh ssenden konigl sachsischen Staatseisenbahn findet
ein directer Guterverkehr statt

Dagegen bleibt die Bestimmung derjenigen Eisenbahnlinien , nach welchen. loeiterhin eben-
falls eine gegenseitige dlrerte Giterbeforderung eingerichtet iccrden soll, rorbehaltmi und es
sollen die ciessfulligen Stationen bekannt gemacht'riberden.

Art. 47. Fiur den gemeinschaftlichen Verkehr aufden verbundenen beiderseitigen Staat.s-

eisenbahnen soll der Ziollccntner von 100 Pfund zu 500 Grammen die Gewichtseinheit bilden.
i <
Auch werden die beiderlandige» Staatsregierungen alle diejenigen Bestimmungen treffen,

welche erforderlich sind-um die in Ansehung des Masses und Munzfusses obwaltenden oder sonst

aus der beiderseitigen Territona/nerfassung entspringenden Verschiedenheiten fir den gedachten
lerkehr auszugleichen,
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Mianowicie przeliczenie za stopy monetowej 20 refnskowej. w ces. krol. pan-
stwach austryackicli istniejacej, na stopo monetowga i4 talarowa, w krdlestwie saskiem
wazno$¢ majagca, i odwrotnie, w ten sposéb nastapi¢ ma. iz przytem jeden zloty renski
austryacki po sze$édziesigt krajcar6w w mon. koinv. rachowany byé¢ ma, jako wy-
rownywajacy kwole, dwadziescia i jeden now-ycb groszy saskich wynoszgca.

Art. 48. Wszelkie taryfy dla przeprawy osob, pakunkéw, ekwipazow, koni, bydta
i rzeczy, jezeli nie idzie li lyiko o obrét lokalny, ustanowione bedg za obopolnem po-
rozumieniem sie. " "1

Lubo od zadnej strony zada¢ nie mozna zupeinie ro6wnego ustanowienia obu-
stronnych pozyoyj taryfowych, przeciez wszelkiej starannos$ci'prz®tozy¢ trzeba ku
jnk najwiekszemu w oncj mierze ohopolnemu zblizeniu sio.

Wszelkie taryfy dla przychodowego obrotu ces. krél. austryackiej p6itnocnej kolei
zelaznej rzadowej z jednej strony, a ztgczonej krdl. saskiej kolei zelaznej rzadowej
z drugiej strony hmlg ustanowione i obustronnie ogtoszone w walutach stopy mone-
towej, zwyczajnej .lak \v ces. krol. panstwie auslryackiem, jak tez w zwigzkowych
celnych krajach

Przy zredukowaniu pozycyj taryfowych jednej adminislraeyi na pozycye tary-
fowe drugiej, zaokraglenie w ten sposéb ma miejsce, iz porachuje sie ze strony ces.
krok ausiryaekiej adminislraeyi, zamiast kazdej utamkowej krajrara czesci caty krajcar-
ze strony krol. saskiej za$, zamiast kazdej utamkowej cz-sc. nowego grosza nizyj 12—
potl grosza nowego, od >>zn$ i wyzej — caly grosz nowy.

Uzyskane przez takie zokreglenie pozycye taryfowe bedg lakzc i przy obopolnycb
obracliowaniacli jazdy kolejnej zatrzymane.

Art. 49. Wyptaty: ktore sobie obustronne administracye winny, uiszczane bedg
monetg brzeczgacg obustronnej waluty, atoliz w stopie 20reriskowej nie mniejszemi
monetami, jal 20 krajcarowe sztuki, a w stopie 1jlalarowei nie mniejsza monetg, jak
sztuki i* talarowe.

Art. 50- (h> sie tycze terminow, do potrzebnego obrachowania zarzadu kolejnego
stuzacych, pozostawiajg sobie obustronne administracye kolejne, utozy¢ doktadniejsze
postanowienia w poézniejszej koiwencyi, wszakze nie moga by¢ zadna miarag wyzna-
czone diluzsze termuia, jak ¢wieréroczne.

Art. 51 Personale, potrzebne do nizszej stuzby spo6lnej, obustronnym ndm.ni-
slracyom kolejnym, zachodzacej w obrebie placu slacyi w Bodenbaeliii ustanowi ces.
krol. adminislracya austryacka, a krdl. saskiej administracyi pozostawia sie, jezeli
nie przenosi', uzywac¢ dla swego wtasnego oddziatu stuzby witasnych ustanowionych,
stuzbe lakowg poruezy¢ austryackim stugom, za zwréceniem potowy golowych pobo-
row" stuzbowych, temuz personalu wyznaczonych

Nie mniej tez pozostawia sie do woli krél. saskiej administracyi, takowe czyn-
nosci przy innej slu/bie dworca kolejnego, dla ktérych nie ma potrzeby statego usta-
nowienia pewuiych stug, pojedynczo albo wszystkie kaza¢ zatatwiaé przez auslry-
acl ie personale, do dotyczgcych funkeyj uzywane, za odpowiedniem wynagrodzeniem
Wzgledom blizszych postanowien dla takiej spdélnej stuzby, zawartg bedzie ugoda
miedzy obustronnemi administracyami
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Insbesondere soll die. Ueberrechnung aus dem in den kais. konigl. dsterreichischen Staaten
bestehenden 20 Guldenmunzfusse in den fir das Koénigreich Sachsen gultigen 14 Thalcrinlinz-fass
und umgekehrt dergestalt erfolgen , dass hierbei Ein 0Osterreichischer Gulden zu sechzig Kreu-

zern Conrentions-Mvnze yleah Ein uid Zwanzig séchsischen Neugroschen gerechnet wird.

Art. 48. Alle Tarijirungen fir die Personen-, Gepdack-, Equipagen-, Pferde-, Vieh- und
Giterbeforderung werden, so weit es sich nicht um einen blossen Localverkehr handelt, unter
gegenseitiger Vernehmung erfolgen.

Obwohl eine vollige Gleichstellung der beiderseitigen Tarifsatze von keinem Theile verlangt
werden kann, so soll doch auf eine mdglichste gegenseitige Anndherung Bedacht genommen
werden. [ ]

Alle Tarife fir den durchgehenden Verkehr der haiserl. konigl. dsterreichischen nérdlichen
Staatseisenbahn einerseits und der anschliessenden konigl. sdchsischen Staatseisenbahn ande-
rerseits sind in den Wahrungen sowohl des haiserl. kénigl. dsterreichischen, als des zollrerins-
landischen Minzfttsscs aufzvstellen und beiderseits zu verdffentlichen.

Bei Reducirung der Transportsatze der einen Verwaltung auf die der anderen hat eine
Abrundang dergestalt zu erfolgen, dass haiserl. konigl. lislfirr*ichischer Seils statt jedes Urvrh-
theilkreuzers ein voller Kreuzer, kdmgl. sdchsischer Seits aber stattjedes Bruchtheiles Neugro-
schens unter Vi — ein halber Neugroschen, von W und mehr ein ganzer Neugroschen berech-
net wird.

Die durch diese Abrund mg gewonnenen Tarifsatze sind auch bei den gegenseitigen Be-

triebsabrectmungen beizubehalten.

Art. 49. Die von der einen Verwaltung an die andere zu leistenden Zahlungen sollen in
klingender Munze dir beiderseitigen. Wahrungen, jedoch an 20 Guldenfnsse mit nicht kleineren
Miinzen als 20 hr.-Sticken, im 14 Thalerfusse mit nicht kleinerer Minze als % Tkalersbickm
erfolgen.

Art. 50- Uebb' die Zeilfristen fir die erforderlichen Betriebsabrechnungen genauere Be-
stimm <ng zu treffen, soll einer spateren. Vereinbarung zwischen den beiderseitigen Betriebsver-
waltungen Vorbehalten bleiben, jedoch dirfen keineswegs léangere, als vierteljahrige Fristen an-
genommen werden.

Art. 51. rur dun im Bereiche des Bodenbacher ISlationsplatzes vorkommenden gemein-
st haRlichen niederen Dienst der beiderseitigen Betriebsverwaltungen wird das notkige Personale
Seih ns der haiserl. konigl. 6sterreichischen Verwaltung angestellt werden, und es soll dei konigl.
sachsischen Verwaltung Uberlassen bleiben sich, dafern sie nicht vorziehl, fir ihre Abtheihtng
des Dienstes eigene Angestellte zu verwenden, diesen Dienst den &sterreichischen Dienern ge-
gen Rickerstattung der Halfte des diesem Personale ausgesetzfen baren Dienstgenusses mit zu
Gbertragen.

Eben so soll der kdnigl séchsischen Verwaltung frei stehen, diejenigen beim anderen Bahn-
hofclienste corkommenden Verrichtungen, fir welche es dauernder Anstellung bestimmter Diener
nicht bedarf, einzeln oder insgesammt durch das fir die betreffenden Functionen verwendete
Osterreichische Personale gegen entsprechende Verglitung mit besorgen zu lassen. Ueber dtR
naheren Bestimmungen fir einen solchen gemeinschaftlichen Dienst ist zwischen den beidersei-
tigen Betriebsverwaltungen (ereinbarung zu treffe,i.
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Art. 52. Urzadzenie signalizowania, przeznaczonego wytgcznie 'dla stuzby
przeprawy kolenej, jest wprawdzie pozostawione kazdej z obu administracji rzado-
wych niezawi$le od drugiej. Wszelako/ co sig¢ tycze sygnatéw na spolnym placu sla-
cyi w Bodenbachu potrzebnych, takie bedzie zaprowadzone urzadzenie, azeby za po-
mocg niego wszelkim omytkom zapobiczonein zostato. Uzywanie przewodcy lokomo-
tywa lub pociggu jednej adminislracyi na kolei drugiej nawet i w przypadkach, arty-
kutom 32 objetych, pod tym tylko nastgpi¢ moze warunkiem, ze mu przydanym be-
dzie do towarzyszenia mu oficyanl tejze drugiej administracji, zupetnie znajacy instruk-

cje sygnatowe i stosunki kolejne. T«

Art. 53. Obustronnym urzednikom kolejnym na stacji Bodenbachu, przystuzg
prawo iiiuzywa¢ bez Avynagrodzenia zaktadu telegraficznego sirony drugiej, w celu
tych korespondeneyj, kldreby oni w obrebie stuzby kolei zelaznej prowadzi¢ miel:
w kierunku linii sirony przeehvnej.

Art. 54. Prawo bezptatnej przeprawy w obrebie jednej administracji kolejnej
przystuzg ustanowionym drugiej administracji kolejnej wtedy tylko, jezelise opatrzeni
bezptatng karta niemieckiego zwigzku kolei zelaznej, albo jezeli jazda stoi w bezpo-
Srednim stosunku stuzbowym do adminislracyi drugiej strony, j przeto, ze tak sie
rzecz ma, potwierdzeniem wykazuja.

Podobnie lez w obrebie przestrzeni kolei saskiej miedzy krippen aBodenbacbem,’
istnieje dla ctowych i policyjnych urzednikéw ces. krol. rzadu austrvackiego, wykazu-
jacych sie z swego wystannictwa w sprawam stuzb' Kkolejnej, toz samo prawo do
bezptatnej przeprawy zwyczajneini pociggami kolejnemijak to dla ré6wnych urzednikow

rzagdu saskiego. 1

AxAx BENLS
Policyjne postepowanie z paszportami i cudzymi.

Art. 55. Ces. krol. rzad austryaeki zezwala, azeby policyjna kontrola ico-do
obrotu z cudzymi, ze strony krdél. saskiego rzgadu ustanowi¢ sie majaca, rozciggajaca
sie li tylko na tych podroézujacych kolejg zelazna, ktérzy z ces. krol. panstw do Saksonii
wdiodzav a nie i na kychr ktérzy do Czech wychodza, takze na dworcu kolejnym w
Bodenbachu przez saskich urzednikéw policyjnych wykonywang byta.

Vrl. 56. Tu w mowie bedgca kontrola w ten sposéob ma by¢ wykonywang, iz
jeden saski urzednik policyjny, w dworcu kolejnym w Bodenbachu uslacyonowa¢ sie
majacy,(iiad tamtejszym obrotem cudzym w ogdlnosci dozdér utrzymuje-, przc spec.yal-
nrj rewizyi paszportéw, a wzglednie przy osteplowaniu tychze, czem si¢ trudnig au-
slryaccy urzednicy policyjni, wzgledem tych podrézujacych kolejg zelazng, ktorzy z
Czech do Saksonii wejs”~cbca, obecnyn jest i doktadnie w przedtozone sobie legity-
macje podrobowe wglada, kénccni czego ces. krol. rzad auslryacki swym urzedni-
kom policyjnym nakaze, azeby krdl, saskim urzednikom poiicyjn'ym wcigz dozwalali
lak obecnos$ci przy, rzeczonej rewizji paszportéw ja< »specjalnego wgladnienia 1w
przedtozone legitymacje podro6zujacych

A rl. 57. Urzednikowi policyjnemu krél. saskiemu” uslanowi¢ sie smajacemu,
wyznaczy ces. krol. rzad anstryacki we dworcu kolejnym w Bodenbachu ekspedycyjny
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Art., 52. Die Einrichtung -des ausschliesslich fur den Betriebsdienst bestimmten Signal-
wesens ist zwar einer jeden der beiden Staatsverwaltungen unabhéangig vpn der andern, Uber-
lassen. Jedoch |soll bezlglich der auf dem gemi inschaftlirhcn Stalionsplatze zu Bodenbach nfi-
Ihigen Signale, eine solche E'mwehtung getroffen werden, vermdége deren mdglichen Irrthiimeni
rorgebeugt wird. Die Verwendung eines Locomotiv- oder Zugfihrers der einen Verwaltung auf
der Bahnstrecke der anderen soll auch in den, Artikel 32 beseiehneteu, Féllen nur unter der
Bedingung erfolgen dirfen, dass demselben ein der Signalinstructionen und BahivcerhoUiiisse

vollig kundiger Ojfic.ant der anderen Verwaltung zur Begleitung beigegeben werde.

Ar 1153. Den beiderseitigen Betriebsbeamten derfRStation Bodenbach Soll das Befuyniss
mstehen, sich ohne Entgelt der anderse-itigen Betviebstelegraphenanslalt zum Beltufe solcher.\
Correspondenzen zu bedienen,pWclcke von ihnen im Bereiche des Eisenbahn!)elriebsdienst.es in
der Richtung der anderseiligen Linie etwa su fiihren segn mdchten.

Art. 54. Ein Anspruch auf unentgeltliche Beforderung im Betrieb bereiriiw der einen
Eisembahmerwaltung steht den Angestellten der anderen Eisenbahiwerwaltung nur dann zu,
wenn dieselben entweder mit einer Freikarte des deutschen Eiscnbnhmeereines ‘bdrsehen sind,
oder trenn die Fahrt in directer dienstlicher Beziehung zur anderseiligen'Vcricaltung steht, -und
dass dieses der Fall, bescheiniget ist.

Im Bereiche der sachsischen Betriebst! ecke, zwischen Krippen und Bodenbach besteht fur
die — Uber ihre m Eiscnbahndienslu erfolgte Sendung sich auswasenden Zoll- und Polizci-
beamlen der haiserl. konigl. &sterreichischen Regierung eben so, wie. fiir die gleichen Beamten
der sachsischen Regierung der Anspruch auf freie Beférderung mit den gewdhnlichen Bahn-
zugen.

MV _Abschnitt -

Polizeiliche Pass- und Fremde nbehandlung.

Art. 55. Die haiserl. konigl. osterreichische Regierung wird gestalten, dass die kdnigl.
sachsischer Seits einzurichtende polizeiliche Controlle des Fremdenverkehres, welche sichjedoch
lediglich auf diejenigen Eisenbahnreisendcn, die aus den haiserl. kdnigl. Staaten nach Sachsen
einpassiren, nicht aber mich auf die nach B6hmen Awspassirenden ‘erslreckkn wird, zugleich
.auf dem Bahnhofe in Budenbach durch séchsisch« Poliseibeamte ansgetbt werde.

Art. 56. Die fragliche Controlle soll in dem Masse ausgetbt werden, dass ein séchsischer
an dem Bodenbacher Bahnhofe au stahonirender Polizeibeamter dei doésigen /eremaettverliehr
im Allgemeinen Uberwacht, bei der speciellen Passrevision und beziehungsweise Passakslami)-
lung, welche durch dsterreichische Polizeibtamie rorgenommen worden wird, ricksicht/ich
derjenigen Eisenbahnreisenden, die aus Bdhmen nach Sachsen einpassiren wollen, zugegen ist
und genaue Einsicht von den rorgczeiyten Reiselegitimattonen nimmt, zu welchem Behufe die
haiserl konigl. osterreichische Regierung ihre'Poliz-eihcamten anweisen, wird, dass sie den konigl.
sachsischen Polizeibeamten die fortwahrende. Gegenwart bei der fraglichen Passrevision und
die speciel'e Einsicht in die rorgezeigten Reiselegilbnationen gestatten.

Art. 57 Dem auf'zusteJlenden horig!, sachsischen Pol!h,eibcamten wird von der haiserl.
kdnigl. dsterreichischen Regierung ein Expethtions/oca/e» auf dem Bodenbache r Baltn-

Jalikgong' 16fll. (XXII. Polu.) H)
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lokaf, tudziez bezposrednio obok tego zdalne pomieszkali..?, anakoniec odpowiedni lokaf
wc dworcu kolejnym do przechowania os6b, kloéreby miaty by¢ pr/.yaresztowano. Lokaf
ekspedyt".juy policyjny slanowi¢Miedzie obszerny pokdj , do ogrzania sposobny, a
obustronnym urzednikom spoinie stuzacy, jednakze tak ma by¢ urzad/.ony, azeby lak
austryacki jal saski urzednik policyjny, kazdy osobno mégt w nim mieé¢ kabinet za-
m, kaliiy.

Arl 58. Ze strony rzadu saskiego nie bodzie tymczasem uslacyonowane we dworcu
kolejnym w Bodenbaelm osobne personale polieyjno-slrazue, oprécz rzcczonee-o kilka-
kro¢ urzednika; i owszem bierze na si¢ auslryacka straz przechowanie i strzezenie
tych oso6b, kté-Ychlr, przytrzymanie krol. saski urzednik policyjny uznat za potrzebne.

Takowcch atoliz prz; aresztowanych Avinieu lenze ostatni z reguty tym samym
najblizszym pociagiem do Drezna odestaé, z ktdrym powraca tamze osobny saski
oiicianl policyjny , takowy bowiem codziennie jedzie z Drezna do Bodenlnichu i na
powrét. Przy v konaniu rzeczonych przy aresztowan daw a¢ bedzie z reszta - ausliw a-
ckie personale policyjne wszelka potrzebng asyslencye. ,

Art. 59. Dziatalno$¢ i zakres interesow obustronnych urzednikéw' policyjnych
ustanowi kazdy z obu w\sokieh czadéw kontraktujgcych doktadnemi osobnemi in-
slrukcyami, dla wtasuego personalu. ,

Art, 60- Pasazerz; opuszczajag dworzec kolejny tylko wycbodami, dla nich prze-
znaczonenii. Dotyczgce postanowienie dzieje sie w porozumieniu urzednil éw odpow ie-
dnicli gatezi stuzbowych.

Art, 61. Obustronni kondukloiowie obowigzan, sa, z wszelkg przezornoscig, |i
oglednosciag czuwac¢ nad leni, azeby podrézni, na dworcu kolejnym przyby wajacy, do-
p6'y nie wysiadywali z wozéw, dopoki ci nie oddallswych legitymacyj podrézowyeh
aiislryackiin urzednikom policyjnym.

Art. 62. Gdyby we wsi Niedcrgrmid miata by¢ zatozona slacya, (Arlihut 95) za-
strzegaja sobie obustronne rzady ustanowienie kontroli policyjnej nad tamecznym
obrotem podr6zow ym, a mianow icie lez zacliowmje sobie krol, saski rzad praw o usta-
cyonowania ofieyanta poli.w jnego we wsi Niedergrund.

(We > = = B Vg
Potgczenie poczty.

Art. 63. Z dniem otworzenia kolei zelaznych, austryackich i saskich w Boden-
bachu sie stykajaoy‘'cli, jazdy na takowych uzywane beda do zamiany -wszelkiego ro-
dzaju przeselek pocztowych.

Art. 6 i. Przestanie odbywet sie z kazdej strony za pomocag jadacych urzedéw
po'-zUnvydi (jbureaux (mibulunts) a lo przy kazdym regularnym, do przeprawy o0s6b
przeznaczonym pociggu kolejnym.

Arl. 95. Z obu stron idg jadace urzedy pocztowe do Bodenbaclm i z Bodenba-
chu, gdz ie miejsoe ma przemiana wozdw i stuzbujaccgo w nich personalu.
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hofe angewiesen, ferne* m dessen unm-itle/barer Nahe eine geeignete Il ohnung verxchaffl und
endlich ein entsprechendes Locale auf dem Bahnhdfe zur Detention etwa zu verhaftender
Personen eiiigcraumt werden. — Das polizeiliche E.r-pedilionslocale soll cm gerdaumiges, heb-
bares Zimmer und fir. die beiderseitigen Beamten gemeinschaftlich, jedoch dergestalt eingerich-
tet seyn, dass sowohl der dsterreichische als der sachsisidtc Polizeibeamte jeder ein besondersrer-
schliessbares Cabincl darin hat.

Art. 58. Sachsischer Seils wird cor der Hand eine‘”besondere Polizermaimschaft aussei
dem gedachten Beamten auf dein. Bodenbacher Bahnhofe nicht weiter slationirt; riehnchr tber-
nimmt die 0osterreichische Il uchmaun. chafl auch die Detention- und BtucaAiung derjenigen
Personen, deren etwaige Verhaftung ron dem konigl. sadchsischen Potiz-eibenm ten nuthig er-
achtet wird.

Dergleichen Inhaftaten sind jedoch von dem letaleren in der Hegel mit demjenigen
nadchsten Bahnzuge nach Dresden zu transportiren, mit welchem ein besonderer sachsischer
Polizeicfficiant, deren téglich einer von Dresden nach Bodenbuch undx-urtckreisen wird, m den
ersteren Ort zurlickkehrt. Bei der Vollziehung der erwahnten An cture.i wird Gbrigens das oOster-
reichische Polizeipcrsonale ndélhigeufalls die erfordertichr: Assistenz leisten.

Art. 50. Die Ilirhsain-kcU und der Geschaftskreis der beiderseitigen Polizeibeamten wird
ton jeder der beiden hohen cuntrahircuden Regierungen fur ihr Personale durch besondere In-
structionen genau festgestellt werden.

Art. 60 Die Passagiere durfen den Bahnhof nur durch die ihnen angewiesenen Avsgénge
verlassen. Die bezigliche Bestimmung hat im Einvernehmen der Beamten der einschlagigen
Diensteszweige zu geschehen.

Art. 61. Die beiderseitigen Corulucteure sind verpflichtet, so viel an ihnen ist, dariber
ebenfalls Aufsicht zu fuhren, dass die auf dem Bahnhofe anlsomniend-en Reisenden nicht eher
aus den Wagen steigen, bevor sie nicht ihre Beiselegiliniationen an die 6sterreichischen Polizei-
beamfen abgegeben haben,

Art. 62. Fir den Fall, dass in (edergrund ein Anhaltepunél errichtet werden sollte
CArtikel 95), bleibt den beiderseitigen Regierungen die Einrichtung einer polizeilichen Aufsicht
Uber den dasigen Reiseverkehr, und dem konigl. séchsischen Gouvernement inshesondere die

StaPonirung eines Polizeiofficianten nach Niedergrund torbehalten.

F—Abschnitt.

Postverbindunag

Art. 63. Mit dem Tage der Eroffnung der sich in Bodenbach beruhrenden osterreicnischen
und sachsischen- Eisenbahnstrec-ken werden die Fahrten auf derselben zum Austausche ronPosr-
sendungen aller Art benitzt.

Art. 64. Die Beforderung wird aufjeder Seite mittelst fahrender Postamter (Uureuux
ambulan(s), und zwar bei jedem regelmassigen-, zur Personenbeférderung bestimmten Eisen-
bahn-zuge geschehen.

Art. 65. Beiderseits gehen die fahrenden Postdmter bis und von Bodenbach, wo selbst
ein Wechsel der Jagen und des in denselben dienstlhuenden Personales stattfindet.

fei*
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W przypadkucli zachodzacej jiolrzeby i mozliwosci beda wagony pocztowe prze-
chodzi¢ takze i przez Bodenlmcli az do Pragi i Drezna, wszelako/ ze zmianionem per-
sonale.

Zaktad pocztowy, cudzego wozu uzywajacy, wynagradza lialezylosc, poditug tych
samych zasad, jakie w ogdle ustanowiono wzglgdem uzycia cudzych wagonéw kolej—
no-zolaznycli (Art. 32.)

We dworcu w Bodenbaehu, ustanowionym bedzie obok ces. kroi. auslryaekiego
formalnego urzedu pocztowego takze i kroi. saski urzad pocztowy, ktéry to ostatni
zajmie plac saskiego urzedu pocztowego spedyc yjnego, wszelakoz ani podaniem ani
lez oddaniem pr/esetek trudni¢ sie nie bedzie.

Art. 67. Przesetki do Bodenbaehu nadestane, najblizszym pociggiem kolejnym,
W zigczeniu zostajagcym, dalej beda odestane. Pozostawienie takowych az do po6-
zniejszego pociggu moze tylko jako w\jatek mie¢ miejsce, kloreby usprawiedbwié¢ sie
dato nieuchronna koniecznos$cig*

Isoxilxial V I.

Potgczenie lelegraficzne.

Art."'68. We dworcu w Bodenbaehu zatozy sie slacya teiegrafowa tak auslrya-
cka jak saska, a kazda z nich obsadzong bedzie pewng, obecnym potrzebom lolegrafo-
wego obrotu odpowiednig, liczbg organdéw lelegrafowych. Dla obu slacyj w tymze
dworcu uedg zatozone potrzebne tokaty stuzbowe i onemuz celowi poswiecone.

Art. 69- Co sie tycze obrotu internacyonalnego, miedzy oboma wysokiemi kou-
Irabenlami przez dotyczace potgczenie lelegrafowe podniesé sie majgcego, postano-
wienia traktatu de dato Drezno 25. Lipca 1850, miedzy wysokiemi rzgdami Austrii
Pruss, Bawaryi i Saksonii zawrarlego, wzgledem utworzenia niemiecko-auslryactiego
zwigzku telegrafow ego wszedzie dopuszczaja zastosowania.

ixt. 70. Postanowienia, na ktére sie utozono wzgledem budowy kolei zelaznej
i jej tryba na stacyi przemiany w Bodenbaehu i cze$ci kolei z tad az do granicy
krajowej, dotyczace pierwszego wystawienia, ludziez uzycia, utrzymani.” , odstgpie-
nia maieryatigutrzymania i matena! u rezerw owego, liareScie wynagrodzenia, waznos$¢
maja takze i dla czes$ci telegraféw ej z Bodenbaehu az do granicy krajowej.— Oba wy-
sokie rzady zastrzegaja sobie utozy¢ w oddzielnej naivel konweucyi i inne w'zglodeni
lego postanowienia.

Arl. 71. O ile to by sie uskuleczi¢ dato jeszcze przed ukonczeniem dworca kolej-
nego w Bodenbaehu i pized otworzeniem jazdy na calej przestrzeni od Pragi az do
Drezna ztaczenie obustronnych linij lelegrafowych, oba wysokie rzady konlranujace
beda miaty na sobie, kazdy iviasnym koszlcm zaprowadzi¢ wwlym celu iiilerymi-
sljeznc $rodki za obopdlnem porozumieniem sig,

N«actziat Y II.
Rzecz clowa

Czynnosci celno - urzedéw e dla wwozu, wywozu i przewozu na auslryacko-sas-
kiej linii ctowej beda wzgladom obrotu kolejnego ze ‘strony obu rzadéw zatatwiane

w obustronnych urzedach celni ch, w Bodenbaehu utworzy¢ sie majacych.
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In allen Fullen eAntretender Nothwendigkeit und Zulcssujkeit werden die Poslwaggons
(euch Uber Bodenbach hinaus bis Prag oder Dresden, jedoch mil gewechseltem Personale,
durchgehen.

Von der Postanstalt, ewelche den fremden Vagen benutzt, werden dafir die Iergiitungen
nach denselben Grundsétzen zu leisten seyn, welche bezuglich der HeiMmng fremden'Eisenbahn-
wagen Uberhaupt festgesetzt werden (Art. 02), i

Art. 6V, tut Bahnhofe szu Bodenbach wird neben einem kaiserl. konigl, osterreichischen
formlichen Postamte .auch ea konigl, sdchsisches Postamt aufgestellt werden, welches letztere
den Platz eines sachsischen Speddtionspostamtes einnehmen , jedoch weder eine Aufgabe, noch
eitle Abgabe von Sendungen besorgen wird.

Art. 07. Die nach Bodenbach gelangten Sendungen sind mit dem né&chsten im Anschlisse
stehenden Bahnzuge weiter zu beférdern. Ein Zurtcklassen bis zu einem, spéter:)! Zuge darf
nur als eine Ausnahme einlretcn, welche, durch eine unvermeidliche Nolhwendiyheit gcrvchlfer-
tiget seyn muss.

VE. Aitschnitt*
Telegr aph enanscMuss.

Art. OS. Im Bahnhofe zu Bodenbach wird sowohl eine 6sterrejcMschc als sdchsische Te-
legraphenstalion errichtet und jede derselben von den eigenen Regierungen mit einer auch dem
gegenseitigen Bedirfnisse des Telegraphenbe.tnebes entsprechenden Anzahl von Telegr a-
phenorganen besetzt. Fir beide Stationen (vcrilen in diesem Bahnhdfe nie erforderlichen
Diens estocalituien erbaut und diesem Zwecke gewidnnt werden.

Art. 69. In Hinsicht auf den durch den diessfallsigen Telegraphenanschluss zu foérdern-
den internationalen Verkehr maischen den beiden. hohen Contrahenten leiden die Bestimmungen
des unter den hohen Regierungen von Oesterreich, Preussen, Btncrii und Sachsen wegen Bildung
eines deutsch-osterreichischen Telegraphenvereines abgeschlossenen Vertrages de dato Dresden
den 25. Juli 1850, allenthalben Anwendung.

Art. 70. Die fur den Eisenbahnbau und Betrieb der Wechsclstation Bodenback und der
Bahnstrecke ton da bis zur Landesgrénz-e vereinbarten Bestimmungen hinsicht/uh der ersten
Herstellung, Benutzung, Erhaltung, | cLerlassung des Erhullungs- und Reservemateriuls und
der Vergitung haben auch fur die Telegrapheiistrecke von Bodenbach bis zur Lunde.sgran.ze m
gelten. m— Beide hohe Regierungen behalten sich vor, allenfalls auch iii einem abgesonderten
Uebereinkommen andere Bestimmungen hierliber festzusetzen.

Art. 71. In so fern es moglich seyn wird, noch cor Vollendung des Bahnhofes in Boden-
bach und vor Ero/fnang des Eisenbahnbetriebes auf der ganzen Strecke von Prag bis Dresden
den Anschluss der beiderseitigen Telcgraphenlinien zu bewerkstelligen, werden beide hohe con-
trahirende Regierungen sich angelegen seyn lassen, jede auf ihre Kosten, mi diesem Behufe in-

terimistische Vorkehrungen im gegenseitigen Einverstandnisse zu ireffm.

H_ jt Oscitnill.
iZollwesen.
Art. 72. Die Zollamtshandlungen fur die Ein-, und Durchfahr an der osterrei-
chisch-sachsichen Zoll-Linie Werden ricksischtlick des Eisenbahnverkehres von Seile beider Re-
gierungen in den zu Bodenback zu errichtenden beiderlandigen Zolldmtern slattBnden.
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Art. 73. Dla utatwienia obrotu beda te urzedy celne opatrzone upowaznien.am
gtéwnych urzedéw celnych, (o do (owardw, od handlu wytaczonych, otrzyma mzad
w Bodenbachu ze strony rzadu auslryackiego nadto eszc/e 1 zakrgp dziatalnosci,
witadzy docliodowrej pomezony*.'"

Art. 74. Ces. krol. auslryacki rzad zastrzega sobie, wej$s¢ w7oddzielne uktady
z krél. saskim urzedem, wzgledem unowaznicnia tvcb urzedéw7 do oclenia na iz,
Elbie i zupelnego zatatwiania cksped.cyi ctowr‘ dla obrotu zeglugowego, tudziez
dla ustanowienia odpowiedniego zwiazku miedzy tym a obrotem kolejnym.

\rt. 75. »Saski urzad efowy, w Bodenbachu ustanowi¢ sie majacy, opatrzony
bedzie w zwyczajny przy takich urzedach sposdb, krél. saskim herbem i napisem
odpowiednim.

Art. 7ti- Urzad takowy postepowac¢ bedzie, w wykonaniu sw'ej stuzby, podiug
ustawodawstwa saskiego, a wzglednie podiug uslawodawsUva co do zwigzku
ctow?®go. Takowy ma prawo, w pr/e padkacli prawnych, dla przestepstw, przy czyn-
nosciach urzedowych co do wwozu, 'wywrozu i przewozu odkrytych, zarzadzi¢
pr-zyareszlowmnie Sprawcow, przy tern przyd>banyeh, jako tez zajecie towardéw?7 znaj -
dujacych sie, tudziez przedsiew7zig$¢ przestuchania jakiebysie zpowodu postepowania
celnego polrzebnemi ukazaty.— Przy aresztowane osoby, dopoki urzad w7Boden-
baebu nie jest dbls$led/.lwa upowazniony, oddane beda gtowhemu urzedowi poborczenw
Pima av »Saksonii potozonemu. Na AdezAvanfd tegoz AMasnie urzedu odbyAAra¢ lub za-
rzadzi¢ ma auslryacki urzad efoAAy a7 Bodenbachu przestuchanie w tych spraAvacli
karnych, ktore dotyczg przepadkdéw Kkarnych przyr saskim urzedzie aa7 Bodenbachu
przydybanydi, Aaszajem lez rOAvne postepoAA'anie ze strony tegoz urzedu giOAAMego
zachoAAranc bedzie A¥zgledem przydy banych przestepstAA7 dochodoAvych, przez austryaeki
urzagd przekazujacy i dostawczy av Krippen. Auslryacki rzad zapewnia saskiemu
urzedowi celnemu av Bodenbachu te sarne pomoc, ktérg swim Avi‘asnym urzedom
cloAAwi.i udziela.

Aft. 77. Krél. sascy celni ustanoAvieni petnig stuzbe av Bodenbachu, jak to aa7
Saksonii /»Avyklc sie dzieje w ubiorze urzedoAvym i z uzbrojen.em przepisanem.

Art. 787 Bzad saski zapcAvnia austryackiemu urzetloAvi przekazujgcemu i dosta-
mrczeinu. wedle dalszej Iresci niniejszej konwencyi av saskim Krippen ustanoAA7¢ sie
majacemu, naAvzajem te same praw7a i pomoc, ktére przyznaje rzad auslryacki saskim
urzednikom av Bodenbachu. Podobny stosunek zachodzi wzgledem tych urzednikéw
celnych, ktorych ewentuaine ustanowienie zachoAViijg sobie oba rzady na tamecznem
tery loryum z pow7du zatozenia siacy) a\7 Selibna i Niedergrund.

Arl. 79. "Uzgledein uslanoAA ioDM'h 1la cudzeni teryloryum urzednikéw celnych
i ich praAA7, kazdy rzad wycia we Al\fasnem leryloryum odpowiednie obAAfieszczenie.

Art. 80. Z zachowanio7n przepisdéw, istniejgcych AAZgledem osie$cia cudzych av
Anstryi, clo zaiatAvienia saskich intercsOAV ekspedycyi cfowej. przypuszczone beda na
spedytorOAA" i nalezylo$¢ cioaaui obliczajacych te tylko osoby, przeciw ktérym austry-
acka administracya efovva zo AvzgledoAV dochodowych nie ma zaunych uzasadnionycli

zarzulOAY



SO. Vebere/nh iui/'t zwischen d. kais. 6slerr. n. d. kdnigl. siicltsische/t Regierung v. nt Vec. is:>0. X

Art. 73. Zur Erleichterung des Verkehres tperdcn diese Zolldmter mit dem Befugnisse
von Uluptzollamtern versehen. Bicksichtlich der ausser Handel gesetzten Waaren erhélt das
Amt in Bodenbach von Sehe der 6sterreichischen Regierung nberdiess auch den Wirkungskreis
einer Geféllsbe:irksbhehorde.

Art. 74. Die kaiserl konajl. 6sterreichische Regierung behalt sich vor, Gber die Emiach-
ligting dieser Aemter zur Elb everzoll ung und.vollstdndigen Zollabfertigung fiir den Schiff-
fahrtsverkehr, dann wegen Herstellung einer angemessenen Verbindung, zwischen diesem und
dem Verkehre auf der Eisenbahn mit der koénigl. sdchsischen Regierung in eine abgesonderte
Verhandlung zu treten.

Art. 75. Das in Bodenbach aufzustellende sachsische Zollamt toiid in der fir derlei
Aemter Ublichen it eise mit dem konigl. sdchsischen Wappenschilde, und der entsprechenden Auf-
schrift versehen werden.

Art. 7G. Dieses Amt wird in seiner Dienstesansuhurtg nach der sachsischen und bezie-
hungsweise Zollvereinsgesetsgebung rorgehen. Dasselbe ist berechtiget, in den gesHzHcltcn
Fallen wegen der bei den Amtshandlungen der Ein-, Alts- und Durchfuhr entdeckten Febertre-
lungen, die Verhaftung der dabei ergil/fencn Ueherin ter und die Beschlagnahme der vorhande-
nen Waaren, so wie Vernehmungen, welche sich aus Anlass des Zollrerjahrens ergeben — zu
vollziehen. — Die verhafteten Personen sind, in solange das Amt. in Bodenhach nicht mit dem
Untersuchungsbefugnisse bekleidet ist, an das in Sachsen gelegene Hauptstcueramt in Pirna ab-
zuliefern. Heber Belangen dieses Amtes wird das mterreicMsehe Zollamt in Bodenbach !er-
nehmunge» in jenen Strafeei handlangen pflegen oder veranlassen, welche die bei dem sdchsischen
Amte in Bodenhach ergriffenen Straf/alle betreffen. Das gegenseitige gleiche Verfuhren wird
von Seite dieses Hauptamtes in Betreff der von dem d&sterreichischen Ausweis- und Stellungs-
amte in Krippen ergriffenen Gefalhiibertretungen beobachtet werden. Die osterreichische Regie-
rung sichert dem séchsischen Zollamte in Bodenbarh dieselbe Ililfe zu, welche sic ihren eige-
nen Zollamtern gewehrt.

Art. 77. Die konigl. sachsischen ZoUangeslellten werden den Dienst in Bodenhach,
so wie es in Sachsen geschieht, in der Amtskleidung und mit der vorgeschriebenen Bewaffnung
verrichten.

Art. 78. Dem nach dem weiteren hihalle der gegenwartigen Convention in Siichsisch-
Krippen aufzustellenden 6Osterreichischen Ausweis- und SteHangsamte,werden von der séchsischen
Regierung wechselseitig die gleichen Befugnisse und Hilfen zugesichert, tvelche von der Regie-
rung Oesterreichs den sachsischen Beamten m BodenbocJf ‘eingerdumt sind. Das gleiche Ver-
haltniss tritt in Betreffderjenigen Zollbeamten ein, deren eventuelle Aufstellung die bddsn Re-
gierungen sich aus Anlass der Halteplatze min Schéna und Niedergrund, auf dem jense-itige n
Gebiete Vorbehalten.

Art. 79. leb.."die auf fremdem Gebiete aufgestellten Zolldinterbeamten und deren Be-

fugnisse wird jede Regierung im eigenen Gebiete die entsprechende Kundmachung erlassen.

Art. 80. Mit Beobachtung der Uber die, Niederlassung von Fremden in Oesterreich be-
stehenden Vorschriften werden zur Vermittlung der sachsischen Zollahferlieningsgeschifte als
Spediteure oder Zollabrechnet' nur solche Personen zugelassen, gegen welche die 6Osterreichische

Zollverwaltung ans Gefallsriirksichfen keine begr indete Einwev.dung zu machen findet.
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Art. 81. Kolej zelazna uwaza sie dla trybu kole,nego i pod szczegdélncmi warun-
kami, dla ni'ego przcpisanemi, za obustronng celng drogo, na ktorej wszystkim towa-
rom, nie podlegajagcym bezwarunkowemu zakazowi co do wwozu, wywozu i prze-
wozu dozwolony jest wchéd i wychdéd lak w dzieh jak w nocy, dla przepisowego
trybu kolejnego. Tylko co sie tycze wprowadzenia przedmiotow monopolow" rza-
dowych do Auslr\i, utrzymuje sie w swej mody postanowienie §fu 19- lif. a) austry-
ackici ustawy o ciach i monopoliacb rzgdowych

W . 82. Wzgledem przedmiotéw z Saksonii do Auslryi przeslopujacych, tudziez
zdkii“ryi do Saksonii wstepujacych, urzedy clowc i zaktady kolejne w Ilodoniiacliii,
takie zachowa¢ majg postepowanie, azeby austryacki urzad dochodowy mégt tokowe
kontrolowaé¢ przed nadej ‘ciem we dworcu kolejnym, a to pierwsze, az do przejecia
pod wtasng czynno$¢ ur/uulowg, drugie a/ do nadejscia w saskicm Krippen.

&dowanie, przecliowanie i urzedowe poslepowmnie z ®&izra k»Mskuleezmo-
nem luulzie, o ile tego wymaga potrzeba, w lokalach, pod sp6lnem zamknieciem obu-
stronnych urzedéw" (/owych zostajgcycli

ivl, Dla kazdego z obnslronnycli urzedéw celnych, zostanie w celu zwy-
czajnego wykonania celnego poslepowmnia, w miare wstawi¢ sie majgcych lokal—
nosci, za ohopdlnem porozumieniem sie obustronnych wtadz ‘celnych osobna prze-
strzel) na plac urzedowy ustanowiong, i jako takowy oznaczona. Przeciwnie za$ prze-
strzen dla urzedoéw yeh cz\ mos$ci obu urzedéw przeznaczona jako spoiny plac urze-
dowy bodzie oznaczony.

Arl. 84, W nzsz\m urzednikom kazdego z obu urzedéw celnych w Bodenbachu
przyznaje sie wzajemnie prawo do wglgdnicnia do wszystkich rejestréw celnych dru-
giego urzedu i oraz do podniesienia odpisdéw i wyciggow.

Oba urzedy celne winny sobie kaz lego czasu udziela¢ spostrzezenia swe wzgle-
dem zagrozen obopdlnych interesow'™ efoyyyc-h, wzgledem pokrzywdzen ctow"ych, tu-
dziez wzgledem przestepstw zakazow' co do ww'ozn, wywozu i przewozu.

Miedzy oboma rzadami wymieniane bada regularne potwierdzenia, dotyczgce
ekspedycyi wychodowej i webodowej co do przedmiotéw wzajemnie wchodzacych
i wychodzacych, a to droga jak najkrotsza przez zamieszczenie na obustronnych pi-
smach urzedowych.

Nareszcie dozwala sie, azeby ustanowieni celni w Bodenbaelm W"zajemnie byli
obecnymi przy wzajemnej ekspedycyi celnej i przy pakowaniu przedmiotéw na wa-
gony kolejne odchodzace. (

Art. 85. Zaktady kolejne winny w miare potrzeby stuzby celnej, zawiadomic¢ sie
majacej, przedktadaé¢ spisy tadunkowe wraz ze wrszystkiemi papierami, do wchodzg-
cych lub wychodzacych towaréw odnoszgacemi sie, albo obom, albo jednemu z urze-
dow' celnych, w Bodenbaelm ustanowionych, a to wzgledem pociggéw nadchodzacych
w chwili zastanowienia pociggéw, wzgledem odchodzacych za$, przed przetado-
waniem.

W spisach tadunkowych wyszczegdlni¢ nalezy podtug listow frachtowych Kizbe,
rodzaj, numer i oznaczenie wozow i pojedynczych ich podziatéw, tudziez liczbe listow
frachtowych i innych papieréow, liczbe, wtasciwos$é, oznaczenie i wmge Sporco znaj-
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A rt. 81. Die Eisenbahn wird fir die Bahnbetriebsbewegungen mul unter den flr diese
vorgezeichneten besonderen Bedingungen als beiderseitige Zollstrasse erklart und auf derselben
allen nicht einem unbedingten Ein-, Aus- und Durchfuhrverbote unterliegenden 1 aaren der
Ein- und susiritt, sowohl bei Tage, als bei der Nacht, fur den vorschmf[massigen Bahnbe-
trieb gestaltetl Nur ricksichtlich der Einfuhr ron Gegenstanden der Staatsmonopole nach

Oesterreich bleibt die Bestimmung des $. 19, ]it. a, der osten eichischen Zoll- und Slaatsmo-

nopolsordnung aufrecht.
Art. 82. liinsichtlieh der aus Sachsen nach Oesterreich (bertretenden, dann der ron

Oesterreich nach Sachsen eingehenden Gegenstande wird pan Seite der Zollamter %nd der
Bahnanstalten im Bodenbach ein, solcher Vorgang statt.finden, dass das 0sterreichische. Ge-
fallsaiht da selb n rondem Eintreffen im Bahnhofe, und zwar die ersteren bis .zur Uebernahme
in die eigend*Amtshandlung und die zweiten bis zum Eintreffen in Sachsisch-Krippen zu con-
trollireti vermag.

Die Abladung, Aufbewahrung und Beamtshandlung der Giuter wird, so Wvit cs erfor-
derlich ist, in Baumen be/ud kt werden , welche unter ‘der gemeinschaftlichen Sperre der bei-
derseitigen Zollamter ‘estehen. . am -

A ftfit. 83. Firjedes der beiderlandigen Zollamter wird zur gewdhnlichen Vollziehung des
zbllamthehen Verfahrensenftch Massgabe der herzustellenden LocolHuten im wechselseitigen,Ein-
vernehmen der beiderldndigen Zollbeho'-den ein besonderer Raum als Amtsplatz bcs.immt, und
als solche?- bezeichnet werden. Dagegen, gnrd der fir die Amtshandlungen beider Aemter be-
stimmte Raum als f/fememsrhaftlicher Amtsplatz bezeichnet uferden.

Art. 84. Den Oberbeamten eines jeden der beiden Zollamter in Bodenbach wird das
Recht zur Einsichtnahme in die stimmiichen Zolln-gisler des anderen Amtee und zur Erhebung
o.gn Abschriften und Auszigen wechselseitig cingeraumt.

Die beiden Zollamter in Bodenbach haben die Wahrnehmungen uber die. Bedrohungen
der gegenseitigen Zoll-Inler.esseil, Uber die Verkirzungen, der Zoélle, dann Gber die | 'bertrc-
tungen der Ein-, Aus- und Durchfuhrverbote sich jedsrzpit mitzutheilen.

Zwischen beiden Aemtern werden Uber die Aus- und Ehitrittsabfertigimyen der gegenseih
ein-und ausgehenden Gegenstdnderegelméssige Bestatigungen, und zwar auf kirzestem Wege,
mittelst Ansatzes auf den gegenseitigen Amtspapieren gewechselt loerden.

Endlich wird die wechselseitige Beiwohnung der Zollangestellten zu Bodenbach bd der ge-
gentheiligen Zollabfertigung und bei der Verpackung der Gegenstidnde in die abgehenden Ralin-
wageit. zugestanden.

Art. 85. Ucbcr alle ein-und ausgehenden Frachtstiicke (einschliesslich der Eilgliei) haben
die Bahnanstalten nach dem bekanntzu gebenden Erfordernisse gles Zolldienstcs denbedIm oder
nur einem der in Bodenbach aufgestelltcn Zollamter, und zwar hinsichtlich der ankommenden
tluge im Zeilpunr-te des Stillhaltens der Zige, hinsichtlich der abgehenden, vor der Verladung,
Ladungsverzeichnisse nebst allen:ibrigen auf die ein- oder ausgehenden Waaren, sich beziehen-
den Papiere z-u Ubergeben.

In den Ladungs-Verzeichnissen ist die Anzahl, Art, Nummer und Bezeichnung der V &gen
und ihrer einzelnen Abtheilungen, ferner die Zahl der Frachtbriefe und Ubrigen Papierem, die
Zahl, Beschaffenheit, Bezeichnung und das Sporeogewicht der in jedem Wagern und i/i'jedei
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dujgcego sie w kazdym wozie i w kazdym oddziale wozu pojedynczego Collo-, a na
przypadek, gdyby towary prowadzono sposobem otwartym, podaé nalezy liczbe Hi
sztuk, miare, wago i gatunek. Zaklad kolejny odpowiedzialnym jest za zupeinos$é
i prawdziwos$¢ tycli podan.

Nadto przy kazdej partyi towarow namieni¢ nalezy imie odbierajgcego i tresc
Colli, jakg oznaczono, przeznaczenie towarow i dokument zatgczony do urzedowej
czynnosci ctowej stuzacy,

Co sie tycze tych ostatnich podan zakiad kolejny odpowiedzialny jest tytku za
zgodno$¢ z onemi na listach frachtowych. Spisy tadunkowe oddzielnie do tych réznych
stacyj kolejnych majag hyc prowadzone, ktére sg'miejscami przeznaczenia towa-
row, lub tez najblizej nich sa potozone. =

Wzgladem efektéw podréznych, wtasnemi wozami pakuukowemi, atoliz jedno-
cze$nie z podrozujacymi przesetanyeh, beda spisy ftadunkowe, summarycznie tylko
viedle ilosci Colli prowadzone, wszakze muszg wyszczegdlnieniem wozu pakunko-
wego lub oddziatu, w ktéorym sie znajduj;., zawsze by¢ opatrzone. Co sig tycze formy
spiséw tadunkowych, utozg sio o nig oba panstwa. ;

Art. 86. Poniewaz wozy pakunkowe nie beda zmieniane, przetéz tak dla obu-
stronnych interesow ctowych w og6lnosci, jak z powodu nastepnych szczeg6lnych
utatwien ctowych, wyptywa koniecznie, ze laki sposéb nie tylko w urzadzeniu tych wo-
z6w pakunkowych, lecz tez i w potozeniu urzedowego zamkniecia na nich, obrany by¢
musi, ktory zupetne sprawia zaspokojenie.

Oba przeto rzady obowigzujg sie wzajemnie, iz pakunkowe wozy wedle umo-
wionego ‘wzajemnie sposobu bedg sporzadzone, i ze zadne maszyny, tendery i wozy,
do przeprawy os6b : ciezarow stuzace w obustronnych, wzajemnych teryloryach nie
beda uzywane, kléreby nie byty 'wprzéd przez wiasng wtadze ctowg zrewidowane,
a mianowicie wzgledem lej okolicznosci aprobowane, iz wozy pakunkowe wedle
umoéwionego systemu sg zbudowane i do przepisowego potozenia urzedowego zam-
kniecia przysposobione, tudziez, iz rownie jak inne $rodki transportowe, zadnych nie
zawieraja w sobie kryjowek.

Urzedy ctowe w Bodenbachu zada¢ mogg, azeby im wszystkie S$rodki transpor-
towe obustronnych rzadéw przy pierwszem ich uzyciu do rewizyi byly poddane.

Potozenie urzedowego zamkniecia przez oba rzady stosownie do ugody réwnym
odbywac¢ sie ma sposobem, a kiddki opatrzone bedg potaczonemi herbami obu panstw,
w ktérych beda uzywanemi.

Zresztg zastrzega sobie kazdy rzad prawo, obok i zamiast zamkniecia za pomoca
ktéodek uzywac takze zamkniecia za pomoca zalewania otowiem.

Art. 87. Kazda z obu kontraktujacych stron wumije sobie prawo, w kazdym Kkie-

runku zarzgdzie kazdego czasu lub w pojedynczych przypadkach konwojowanie przez
swych ustanowionych, pociagéw miedzy urzedami cfowemi, w bezposredniej bliskosci
granicy potozonemi, t. j; obecnie z Bodenbachu az do r rippen. Gdyby konwojowanie
miejsée miato tylko do granicy lub z granicy, natenczas ma sie pocijg nieco zatrzymacé
koricem wysfescia lub przyjecia indywiduéw konwojujacych. Wrazie potrzeby wskaze .
sie im bezptatnie stosownie miejsce do przebywania w budynku stacyjnym drugiego
panstwa.
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)l'agenabtneiluug befindlichen Colli, und xioar nach den Fracht!/ .cfen, anzug-eben; falls die
N aaren offen gefuhrt icerdcn, ist deren Stickzahl, Mass, Gewicht und Gattung (m&igeben.
Die Bahnanstalt haftet fir die \ otlstandigkcit und Richtigkeit dieser Angaben.

Ausserdem ist bei jeder Waarcnparthie der Empfanger und der angebliche Inhall der
Colli, die Bestimmung der Maaren und die begleitende, nur Zollamtshandlung dienende r-
kiinde', anzufihren.

in Betreff diesu letzteren Angaben bleibt die Balinanstalt mit fir die Uebcrei..Stimmung
mit jenen der Frachtbriefe haftend. Die Ladungsve-rzetchnisse sind getrennt naeh den verschiede.-
nen Bahnstationen zu fuhren, welche der Bestimmungsort der Waaren sind, oder zunéchst an
demselben liegen.

Ueber Efj'ecten der. Reisenden, welche in eigenen Packwagen), abe\' gleichzeitig mit den
Reisenden befdrdert Werden, sind die Ladungscerzeichnisse nur summarisch, nach der~foltizahl
zu fuhren, sie mussen jedoch mit der Angabe, des Packwagens oder der AbUieilung desselben,
worin, sie sich befinden, versehen werden. Die Form der Ladungs-Verzeichnisse wird zipischen
beiden Staaten vereinbart.

Art.86. Da die Packwagen nicht gewechselt werden, so machen es die beiderhindigen
70 Hinteressen im Allgeme.inen, dann die, nachstehenden besonderen zollamtlichen Beglinstigungen
nothwendig, dass sowohl die Art der Einrichtung dieser Packwagen, als jene.der Anlegung des
amtlichen Verschlusses an den Packwagen volle Beruhigung gewahre.

Die beiden Regierungen verpflichten sich daher, dass diese Packwagen nach einer gegen-
seitig vereinbarten Beschaffenheit angefertiget und dass keine Maschinen, Tender, Personen-
oder Lastwagen im Gebiete der gegentheiligen Regierungen verwendet werden, welche nicht
friher von der eigenen Zollbehdrde geprift, und Gber den Umstand, dass die Packwagen nach
dem verabredeten Systeme gebaut und zur vorschriftmassigen Anlegung des amtlichen Ver-
schlusses geeignet sind, dann so, wie die Ubrigen Transportmittel, keine geheimen Behaltnisse
enthalten, — gutgeheissen worden sind.

iJie Zollamter in Bodenbach kénnen verlangen,, dass ihnen die sammtlichen Transport-
mittel der gegcntheiligen Regierungen bei dem Vorkommen, in der Verwendung zur | ntersu-
chung gestellt werden.

Die Anlegung des amtlichen Verschlusses wird von beiden Staatenrerlragsmaéassig auf
gleiche Meise, geschehen, und es werden dig Vorlegeschlésse)' mit denvereinigten 1l appen der
beiden Staaten * pi welchen sie Anwendung finden, versehen werden.

t

Uebrigcns bleibtjeder Regierung neben und statt der Verschliesstfng mittelst der Vulr_le-
geschlésser auch d:e Anwendung des Bleiverschl-usscs vo-rbchalten.

Art. 87. Jedem der beiden vertragschliessenden Theile wird das Recht eingerdumt, stets
oder in einzelnen Fidlen, die Begleitung der Ziivfi'zw Wehen den der Grunze zunachst gelegenen
Zollamtern, d. i. derzeit von Bodenbach bis Krippen, injeder Richtung durch ihre Angestellten
eintreten zu lassen. Sollte die Begleitung bloss bis zu oder von der Grénze stattfinden, so hat
der Zug behufs der Absetzung oder Aufnahme der Begleilungsindividuen anzuhalten. Densel-
ben wird im Falle des Erfordernisses eine entsprechende Aufenthaltunterhunft in dem Stations-

gebdude des anderen Staates unentgeltlich eingerdumt werden. '
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Konwojujgce pocigg" wozéw osoby bezptatnie lam i nazad przyjmowane beda. a
oraz takie wyznaczy sieim miejsce, zkléregoby catly pociag przejrze¢ mogli. — Przy-
znaje sio nn lez prawo do aastepywania i stosownego zalrzymywania sie we wszy-
stkich klasach wagondéw osobowych, ludziez odpowiedni ich kategoryi stuzbowej plac
do biedzenia podczas jazdy tam i nazad.

I innym lakze urzednikom i uslanowionym witadz dochodowych, ze wzgleddw
stuzbowych, pociggami wysetanym, i ze stuzbowego zestania swego certyfikatami sie
-wykazujgcym, dozwolona zostaje jazda bezptatna lak tam jak nazad na przestrzen
miedzy stacyami Podenbacti a Krippen.

Art. 88. Zaktady kolejne maja ogulnie na sobie obowigzki, jakie przepisami cto*-
wemi wtozone sg na kazdego wykonawce transportu z wszelkiemi oraz skutkami kar-
ncnii, ludziez winny one daAvac pumoc przy poslepoAvaniu ctowem, do czego
szczegOlnie nalezy wlasnem Kkosztem i z wlasneni niebezpieczenstwem uskutecznia¢
przyslaAvienie do dotyczgacego urzedu celnego przedmiotéw, czynnos$ci urzedoAArej
podlegajacych, przetoz wiec takze i przewozenie débr do owych pojedynczych miej-
scoAvo,sci, av ktdrych sie odbywajg czynnos$ci urzedows$i po sobie nastepujace.' przy
obustronnycli urzedach ctoAYych.

Zaktady kolejne sg obowigzane, — o planach jazdy, ustanowi¢ sie majacych i d
dotyczacych ich zmianach, nim takowe wejdg w wykonanie, wczesng zawsze udzielac
wiadomos$é lak wyzszym wiadzom ctowym, jak urzedom ctowym w Podenbachu.

‘Czas zatrzymywania sie¢ pociggdéw w miejscach, gdzie sie odbywaja czynnosci
urzedéw o-efowe, musi co do trwania tegoz stésoAvnie by¢ AYymierzony tak, azeby
przepisowe ich wykonanie mozliAveni zostato.

Zaktady kolejne majg obowigzki swe przeciw kazdemu z obustronnych organodw
ctowych Avypetnia¢, bez réznicy co du przynaleznosci krajowej.

Art. 89. Rzad saski zezwala na zaprowadzenie tego $rodiui, azeby potozenie
zamkniecia na wozach do AusLryi wchodzgcych odbywato sie juz na saskiej jakiej
stacyi, blisko granicy lezgcej i wedle ukazujgcej sie potrzeby trybu kolejnego, Avy-
znaczy¢ sie majacej, obecnie .v Krippen, a to przez ces. krél. auslryacki urzad prze-
kazujacy i dostawczy, tamze zatozy¢ sie majacy, ktéremu przydane bedag austryaccy
uslanoAvieni przy strazy, — a przetoz oraz azeby przejscie przez granice i jazda do
Podenbachu ograniczone byty na wozy zamkniete.

Saski rzad bierze lia siebie oboAviazek bezptatnie przysposobi¢ rzeczonemu au-
stryackieinu urzedoAvi dochodoAvemu w budynku stacyi bezposrednig lokalno$¢ sto-
SOA\na, na linii kolejnej potozong.

Art.. .90. Wchodowym przedmiotom Iracktowym ((wtacznie przedmiotOAV dclizan-
sowych) kolejg zelazng do Podenbachu nadchodzgcym i do miejsc przeznaczonym,
w ktorych, albo miedzy ktoremi a Podenbaclieni znajduje sie urzad cioAvy do zupet-
neoo ekspedyowania upowazniony przystuzag lo utatwienie, iz nie bedg a7Podeni
bacini zadnej podlega¢ celno-urzedowej rewizyi, lecz tylko postepowaniu opo-
wie dniczemu, i ze na zajadzie spisow fadunkoAvydi, Avraz z iiinemi papierami
odebranych, przekazane zostang w osobnych wozach Iub oddziatach Avozowycli pod
urzedoAYem zamknieciem i konwojem do urzedu ctowego av samem miejscu przezna-
czenia lub przed lakowem.

Stacya tedy graniczna w Bodenbaclni co do takich towaréw uwaza sie za poste-
runek opowiedniczy, a dopiero urzad, zwyczajng urzedowa czynno$¢ przedsiebioracy,
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Die den i)agenzuy begleitenden Angestellten sind unentgeltlich auf dem 1lh- und Ritck-
d'cge milzunelnnen, und es ist ihnen ein solcher Platz anzuweisen, dass sie den ganzen Zug zu
Uberschauen vermdgen. — Auch wird ihnen das Recht zum Eintritte lind angemessenen Verwei-
len in allen Classen der Personenwagen zugestanden and ein ihrer Diensteigenschafl entspre-
chender Sitzplatz sowohl fir die Hin- als Ruckfahrt eirigeriiumt.

Auch anderen Beamten und Angestellten der Gefallshehdrden, weiche aus Dienslesriick-
sichten mit den Zigen abgesendet werden, und sich Gber ihre dienstliche Sendung durch Certi-
ficate ausmeise-n, ist die unentgeltliche Fahrt und Ruckfahrt auf dir Strecke zwischen den Sta-
tionen Bodenbach und Krippen gestattet.

Art. 88. Den Bahnanstalten liegen tberhaupt die durch die Zollvorschriften jeden Trans-
purfscuUzieher auferlegten Verbindlichkeiten unter den diessfiillUgen Straffclgen, dann die Hilfe-
leistung hei dem Zollverfahren ob, wozu insbesondre die auf eigene Kusle/t und Gefahr slail-
Bndende Stellung der,einer Amtshandlung unterliegenden Gegenstande zu den betreffenden Zoll-
amie und sohin auch die Verfihrung der Guter in jene einzelnen Raume gehurt, in welcher die
in der Zeit auf einander folgenden Amtshandlungen der beidcrlandigen Zollamter slaltBnden.

Die Bahnanstalten sind verpflichtet, — von den feslznslellenden Fahrpluncn und den diess-
fallsigen Abanderungen, bevor solnie zur Ausfihrung gelangen, sowohl den oberen Zollbehor-
den, als den Zollamtern in Bodenbarh stets die rechtzeitige Mittheilung zu, machen

Die Aufenthaltszeit der Zuge in den Orten, ico Zollamtshandlungen stattfinaen, muss in
einer solchen Dauer bemessen werden, dass deren vorschriftméssiger Vollzug mdéglich ist.

Die Verbindlichkeiten der Bahnanstalten sind von denselben gegeniber einem jeden der

beiderlandigcn Zollorgane ohne Unterschied der Staatsangehorigkeit zu erfillen.

Art. 89. Die sachsische Regierung erthvilt ihre Zustimmung zur Vorkehrung, dass die
Verschlussanlegung an die nach Oesterreich eingehenden Packwagen schon an einer sachsischen,
der Grunze nahe liegenden und nach dem Bedirfwisse des Eisenbahnbetriebes zu bestimmenden
Station, derzeit in Krippen, durch ein daselbst zu errichtendes kaiserl. konigl. &sterreichisches
Anweis- und Stellungsamt, welchem &sterreichische Wachangestellte beigegeben iverden, — er-
folge, und dass sonach der Gréinzubertrilt und die Fahrt nach Bodenbach auf verschlossene
Wagen beschrankt werdee

Die sachsische Regierung verpflichtet sich, fir das ertodknle dsterreichische GefaUsamt in
dem Stationsgebaude eine unmittelbare, an der Bahnlinie gelegene angemessene Unterkunft un-
entgeltlich m beschaffen.

Art. 90. Eingangsfrachtguter (mit Einschluss der Eilgiater), welche auf der Eisen-
bahn in Bodenbarh anlangen und fur Orte bestimmt sind, an oder zwischen denen und Boden-
bach etil zur vollst'"'ndigen Abfertigung ermachtigtes Zollamt sich befindet, — geniessen die Be-
glnstigung, dass sie in Budenbach keiner zollamtlichen Untersuchung unterzogen werden, son-
dern nur dem Ansagev er fahr en unterliegen mnd auf Grund der sammt den Gbrigen Papie-
ren Ubernommenen Ladungsverzeichnisse in besondere Wagen oder Wagenabfheitungen unter
amtlicher Verschliessung und Begleitung an das Zollamt in oder vor dem Orte der Bestimmung
angewiesen werden.

Die Grénzstation Bodenbach ist m Beziehung auf solche Waaren als Ansageposten, und

erst das Amt, welches die ordentliche Amtshandlung vornimmt, als Eingangszollamt zu be-
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za urzad Towy wcliodowv. Uwzglednienie lo iiierozcigga sie lymczasem datej jak az
do Pragi ze strony Anslryi, a az do Drezna albo Lipska ze sirony Saksonii, w kté-
rych to miejscach na wszelki sposob nastgpi zwyczajna czynno$¢ urzedowa (ekspe-
dycya) slosowme do przeznaczenia towaru wskazana.

Wszelakoz kazdy z obu kontraktujgcych rzaddéw zastrzega sobie przedsiewziaé
na przyszto$é dalsze uktady wzgledein przediuzenia przestrzeni uwzglednionej

Art. 91. Efekta, ktére podrézni w wozach osobowych jako potrzeby podroze we
ze sobg powadza, tudziez pakunki podr6zowe, w wozach pakunkowych sie. znajuujace,
przeznaczone do Bodenbachu lub do takich miejsc miedzy Pragg a Dreznem, w kt6-

rych nie ma urzedu celnego, majg by¢ w Bodenbachu cclno-urzedowej rowizyi
poddane. ) 1

Pakunki podr6zowe, w wozach pakunkowych sie zniajdujace, aloliz dc miejsc prze-
znaczone, w ktdrych jest urzad ctowy, podlegaja w Bodenbachu summarycznemii
tylko postepowaniu opowiedniczemu aprzetoz na zasadzie poswiadczen tadunkowych,
w urzedownie zamknietych wozach lub oddziatach ich, przekazane bedg do urzedu
dochodowego (ctowego), osobno oznaczy¢ sie majacego.

Postepowanie, dla pakunkéw podrézowych witasnie skresSlone, takze i do prze-
dmioléw dePzansowych, pociagami osobowemi przesetanych, bedzie zastosowane; prze-
toz przeselki delizansowe, do miejsc przeznaczone, gdzie Zzadnego nie ma urzedu cto-
wego, zupeinie w 3odenbaclm bedg wyekspedyowane.

Zreszta zastrzega sobie kazdy rzad przedsiebra¢ celno-urzedowg rewizye prze?
ctowy swdj urzad w Bodenbachu takze i co do pakunku podrézowcgo, przeznaczonego
do miejslbgdzie sie znajdujg urzedy celn®, pod tern atéliz przypuszczeniem, iz to nie
sprawi zadnego zatrzymania pociagéw w Bodenbachu.

Art. 92. Przedmioty wychodowe i przechodowe, majace by¢ podawane na kolej
izalazng, w stacyach wewnalrz kraju, gdzie si¢ znajdujg urzedy ctowe, muszg u tako-
wych przepisowemu celno-urzadowemu postepowaniu juz przed uwcm podaniem by¢
poddane. ( o do takich w if przedmiotéw, w osobnych wozach lub oddziatach wo -
zowych pod urzedowem zamknieciem w Bodenbachu nadchodzacych, przedsiewe-
zmie tamze znajdujacy sie urzad ctowy dla wychodu czynno$¢ urzedowm posterunku
opownhedniczego.

Auslryacki rzad zastrzega swemu rzgdown dalszg ekspedycje tych przedmiotéw,
za pozostawieniem lub nowem potozeniem zamkniecia urzedowego i konw ojow aniem
az do urzedu dochodowego w Krippen.

Art. 93. Ekspedycja pakunkéw podrézowrych odbywa sie przy urzedach cto-
wych w Bodenbachu, kazdego czasu bez przerwy tak w dzien jak w nocy. Podobnie
tez nieprzerwana ekspedycja przedmiotéow"frachtowych i delizansowych postepowaniu
opov ieduiczemu podlegajgcych, tudziez przedmiotu dehzansow'ego, zwyczajnemu po-

stepowaniu podlegajgcego, dozwolong bedzie w miare rzeczywistej potrzeby i pod
tym warunkiem, iz nie zachodzi nadzwyczajne skupianie takowych przesetek , ani
jaka obawa dla bezpieczenstwa celnego.

Art. 94. Wskazanemu dla przedmiotéw przeprawy kolejnej postepowaniu pod-
legajg takze przeselki pocztowe, kolejg zelazng przeselane, z tym wyjatkiem, iz za-
miast spisow" tadunkowych obustronne karty pocztowe czynnos$ci urzedowej stuzg za
podstawe. Wgledywanie i poréwnywanie takow"ych, tudziez wrstepywranie do wozdéw"
pocztowych dozwolonem jest zlecennikom kazdego z ustanowionych w Bodenbachu
urzedow cfowych bez wszelkiego wzgledu na przynalezno$¢ krajowa.
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trachten. Diese Beglinstigung erstreckt sich vorlaufig nicht weiter als bis Prag Osterreich ischer
Seits, dann Dresden oder Leipzig sachsischer Seits, an welchen Orien jedenfalls die nach Art
der Bestimmung der Haare vorgezeichnete gewdhnliche Amtshandlung (Abfertigung) der Waa-
ren einzutreten hat.

Es bleiut jedoch jeder der uonlrahtrenden Regierungen die kinftige Aufnahme der ler-

handlungen wegen Verlangerung der begunstigten Strecke Vorbehalten.

Artm9J, Die von den Reisenden in den Personenwagen als Reisebediirfniss mit sich ge-
fuhrten Effecten, dann das in Packwagen befindliche Reisegepdcke, welches nach Bodenbach
oder fur solche Orte zwischen Prag uncl Dresden bestimmt ist, wo sich kein Zollamt befindet,
ist in Bodenbach der zollamtlichen Untersuchung zu unterziehen.

Das in Packwagen befindliche, jedach fir Orte, wo ein Zollamt j§t, bestimmte Reisege-
packe wird in Bodenbach nur summarisch mittelst bisageve>-fahrens behandelt, und auf Graiul
der Ladungsscheine m amtlich verschlossenen Wagen oder Wagenablheilungcu an da\ beson-

ders zu bezeichnende Gefallsamt (Zollamt) im Bestimmungsorte angewiesen.

Das fur das Reisegepack vorgezeichnete Verfahren findet gleichmassig auch auf das mit
den Personenziigen befdorderte Eilgut statt, daher das am Orte, ico sich kein Zuhamt befindet,
bestimmte Eilgut in Bodenbach vollstandig abgefertiget wi>'d Uebrigens bleibt jeder Regierung
die zollamtliche Untersuchung des auch fur Orte, iro Zollamter sind, bestimmten Reisegepéackes,
durch ihr Zollamt in Bodcnbacn unter der Voraussetzung Vorbehalten, dass dadurch kan Auf-
enthalt der Zuge in Bodenbach verursacht werde.

" Art. Q2. Die auf hinerlandcsslationen, wo sich Zollamter befinden, zur Eisenbahn aaf-
zugebenden. Aus- und Durchfuhrgitcr missen bei diesen der vorschriftindssige-n Beamtshand-
lung bereits vor dei Aufgabe unterzogen segn In Ansehung solcher Giter, wenn sie in einem
eigenen Wagen oder in einer Wagcnabtheilang unter amtlichen Raumverschlui.se in Bodenbach
'Vorkommen, wird das daselbst befindliche Zollamt die Amtshandlung eines Ansagepostens fur
den Austritt vornehmen.

Die osterreichische Regierung behalt ihrem Zollamte in Bodenbach die iceitere Abferdgung
dieser Guter g unter Belassung oder neuer Anlegung des Raumverschlusses und Begleitung bis

zu dem Gefalhamte in Sachsisch-Krippen, vor.
<

irt. 93. Die Abfertigung des Reisegepackes wird bei den Zollamtern in Bodenbach je-
der Zeit bei Pag und Nacht unauf‘gehalten erfolgen. Die gleiche unaufgehaltene Abfertigung
der dem Ansagen,erfahren unterliegenden Fracht- und Eilguter, dann des dem ordentlichen
Verfahren zu unterziehenden Eilgutes, wird nach Mass des wirklichen Bedlrfnisses und unter
der Bedingung zugestanden, dass keine ausserordentliche Anh&ufung von derlei Sendungen,

und keine Besorgniss fur dip ZollSicherheit eintritt.

Art. 94. Dem fir die Bahnguter vorgezeichneten Verfahren unterliegen auch die mit der
Bahn befdrderten Poststicke mit der Ausnahme, dass statt der LadungsverzeichnU.se die bei-
derlandigen Postkarten der Amtshandlung zu Grunde zu legen sind. Die EinsicJitsnahne und
Vergleichung derselben, dann der Eintritt in die Postwagen, ist den Abgeordneten eines je.d-n
der in Boaenbach aufgestellten Zollamter, ohne Ricksichtsnahme auf die Staatsangehdrigkeit,

gestattet.
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Art. 95 Pociagi kolei zelaznej odbywa¢ majg przestrzen miedzy stacyami ko-
lejnemi w Bodenbachu i Krippen w kazdym Kkierunku nieprzerwanie.lWyjatkowo do
zwolonem jest zatozenie stacyj w miejscach Niedergrund (w Austryi) i Scliona (w
Saksonii) dla wsiadywama i wysiadywania podrdéznych, z zupetnem wytgczeniem
wszelkiego przyjmowania i oddawumia lowmréw frachtowych, i z przestrzeganiem
przepisow celnych, dla pakunku podrézujacych ‘wymaganych.

Dla zastosowaniu tychze zastrzega sie rzagdowi saskiemu ustanowienie organu
‘c>fomego w Niedcrgrund.

Wrazie potrzeby nadzwyczajnego zastanowienia pociggu albo pozostawienia nie-
jakiej wozow czeSci na auslryackiem loryloryum winno sie, jezeli konwdéj nie ma mie-
jsca, zawiadomi¢ najblizszy posterunek strazy finansowej , ktdry zarzadzi przypilno-
wanie pociggu albo wozow az do dalszej jazdy, wzglednie az do nadejscia we dwrnr-
cu kolejnym w Bodenbachu lub lez na granicy.

Art. 96. Przemystowy tryb przedsiebiorstw kolejnych obukrajowych, o ile tako-
wy ma miejsce na ces. krél. terytoryum auslryackiem, poddanym zostanie wraz z na—
lezneemi miejscowos$ciami, pod urzedowy nadzor (kontrole) auslryackicj wtadzy do-
chodowej. Auslryaccy urzednicy -dochodowi i ustanowieni slrozy liiiaiisOw@j maja
przetdéz prawe, wklepywac¢ do micjséfrwosci przemystu kolejnego, ileirazy lo za po-
trzebne uznaja, dochodzenia przedsiebraé¢”™ przy wykonywaniu przemysiowem obecny-
mi by¢, stan znajdujacych sie towaréw spisaé, przepisanych wzgledem nich wykazéw,
i niemniej lez wglgduienia w ksigzki i pisma zadae, dotyczgce przemystowego trybu
kolejnego. Do tych czynnos$ci urzedowych, o ile sie takowe odbywajg w7 przestrzeni,
pozostawionej do uzycia saskiej administracyi kolejnej, kazdego czasu pryzwanym
Iwdzie wyzszy urzednik ze strony sakiej administracyi kolejnej. Przybranie wyzsze-
go urzednika dotyczace”™ gatezi stuzbowej, dozwolonem jest i przy lycli czynnosciach
urzedowych, ktére przedsiebiorg auslryaccy urzednicy dochodowi w innych, przez
saski rzad uzywanych lokalnosciach za przyzwoleniem przepiséw auslryackich.

Ztozenie i przechowanie nieoclonyeli towaréw7zagranicznych moze mie¢ miejsce
w Bodenbachu, tylko w lokalnosciach pod zamknieciem ustanowionego tamze ces.
krdl. austryackiego urzedu celnego.

Temze jednak niesg objete owe przypadki, w ktérycli saska ndminislracya cto-
wh, widzi sie by¢é spow odowana, doczasowie tylko wkkspedycyi zatrzymac¢ przedmioty.

Art. 97- Wszystkie przestrzenie dworca kolejnego bedg zewngtrz ogrodzone,
wchody i wychody na rzeczywistg tylko potrzebe zostang ograniczone, a zmiany w7
takowych kazdego czasu austryackienu zarzadowi celnemu bedg oznajmione. Temuz
pozostawia si¢ praw pihmvania wthodéw rownie jak innnych Miejscowos$ci dwror-
ca kolejnego’,*'przez stojgcg straz finansows. ;

Art. 98. O ile w powyzszych postanowieniach nie zastrzezono wyjatkéwl'pozo-
staja w sw7j mocy ustawy celne, jakie w obu panstwach obowigzuja takze i co do
kolejnego obrotu, cfowdj nalezylosci podlegajacego.

A'i. 99. Kazdy z obu kontraktujacych rzadoéw zastrzega sobie filio, le czynié

wnioski na zmiany lub uzupetnienia uslanowionnych niniejszeii Srodkéw ctowych, ktére
sie albo w interesie cfowrego zabezpieczenia albo obrotow?®go utatwienia ukazujg by¢
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Art. Do. Die Eisenbahnziige haben die Strecke zwischen den Bahnstationen Bodenback
mund h rippen injeder Richtung ununterbrochen zuriitdczulcgen. Ausnahinsiocisc wbrdin den Orten
Miedergrund (in Oesterreich) und Schona (in Sachsen) die Errichtung von Haltestellen zum
Auf- und Absteigen von Reisenden mit ganzlicher Ausschliessung jeder Aufnahme und Abgabe
von Frachtstiicken, gegen Beobachtung der fiir das Grpackc der Reisenden erforderlichen Zoll-
vorschriften, gestaltet.

Der sachsischen Regierung bleibt zur Anwendung derselben die Bestellung eines Zollor-
ganes in Niedergrund Vorbehalten. 1

Im Falle der AothwcnUigkeit eines ausserordentlichen Stillstandes des Zuges oder des
Zurilcklassens eines Theiles der Wagen auf dsterreichischem Gebiete ist, inso fern keine Beglei-
tung stattfindet, die néchste Fiuanzwachpostirung zu benachi ichligcn, welche die Bewachung
des Zuges oder der Wagen bis zur Fortsetzung der Fahrt, beziehungsweise bis zum Eintreffen
im Bodenbachei Bahnhofe oder an der Grunze, clnzulcHen hat,

Art 06. Der Geicm'bsbelricb der bcidcrlaudigen Eisenbahn-Unternehmungen , soweit
derselbe auf kaiserl. komgl. &slcrreichist hem Gebiete stattfindet — wird, saminl den dazu ge-
horigen Raumen, unter amtliche Aufsicht (Conlrollc) der 6sterreichischen Gefallsbchdrde gestellt.
Die osterreichischen Gcefailshcamlcen und. U arhangesle/llcn sind demnach berechtiget, in die Ra&ume
des Bahnbetriebes, so oft sie ¢s erforderlich finden, einmirclcn, Nachforschungen m pflegen, der
Gewerbsausiibti»g beizutrohnen , den Stand der vorhandenen Waurm aufzmeltni.cn, die ror-
schriftméassigen \<ichwcisungcn aber dieselben, dann Ale'Einsicht der den Bahnbetrieb betreffen-
den Bilcher und Schriften, zu fordern. Zu diesen Amtshandlungen, so icei dieselben in dem rou
dem sachsischen Bahnbetriebe benutzten Baume stattfinden,, n.irdJederzeit der Oberbeamte, der
sédchsischen Bahneerwaltnng beizuziehen segn Die Bei .tchung des Obcrbctmli-n des beireffenden
DienslswcKjes wird auch beijenen Amtshandlungen zugestanden., welche von, dm &sterreichischen
GcfallsbeanUcn, in den. ubrigen, von der séchsischen Regierung benutzten Raumen, nach Zulas-
sung der Osterreichischen Gesetze vorgenommen werden.

Die Niedcrlcgung und Aufbewahrung unverzollter ausldandischer Wahren ist in Roden-
bach nur in R&umen unter Sperre des daselbst (tufgcstelncn kaiserl. konigl. osterreichischen
Zollamtes gestaltet.

Hierunter sind jedoch diejenigen Falle nicht begriffen, in welchen atc séchsische Zollre-
gie gcnothiget ist , Gegenstande nur zeiliccilig in der Abfertigung zuruckenhallen.

Art. 07. Die sdimmtlichcn Raume des Bahnhofes sind durch eine Einfriedung, von
aussen abzuschliesscn, die Ein- und Ausgadnge nur auf das wirkliche Bedid'j'niss zu beschran-
ken und | randcviuigen in denselben jederzeit der Osterrcu ixehen Zollverwaltung anzuzeigen.
Diese behalt sich die .Bewachung der Zugdnge und anderer Stellen des Bahnhofes durch
sichende Finanz-Wachposten cor

Arl. OS. Insoweit die ,vo) stehenden Vertragsbestimmungen nicht eine Ausnahme machen,
bleiben die m den. beiderseitigen Staaten gellenden Zollgesetzc auch riicksichllicJi des auf der

Eisenbahn getriebenen zollpflichtigen Verkehres in KraR.

Ar L 90. Jeder der beiden, contrahirenden Regierungen, bleibt Vorbehalten, diejenigen
Antrage auf Abanderungen oder Ergdiuzungen der hier vereinbarten Zoll-Massregeln zu stellen,

welche theils im Interesse der Zollsicherheil oder Verkehrs - Erleichterung nalnschenswerth ,

Jahrgang 1S>1 (,\M!. Toin) s3
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pozadanemi, albo wskulek obustronnych powszedniyeh celnydi poslanowicn i roz-
porzadzehn potrzebnemu

Potrzebne w lej mierze rozprawy i uktady beda tedy jak najgorliwitj rozpoczete,
a w niespodzianym przypadku zachodzgcego przeszkodzenia moze rzad dotyczacy
prowizoryczne zaprowadzi¢ urzadzenia az do nastgpi¢ nnjacego stanowczego uto-
zenia sie wzgledem przedmiotu, w mowie bedacego.

Na zasadzie objetych niniejsza konwencyag postanowien, utozone beda jedno-
cze$nie przepisy wykonawcze, dla obu panstw wydac¢ sie majace — regulatywy —
z zastrzezeniem dalszego ich wykonania wedle zasad niniejszej konweneyi.

Zrzeszlg wzajemnie sobie udzielg administracye obu panstw te inslrukcye, ktére
wydadzg dla swych urzednikéw, wzgledem wykonywania stuzby na austryacko-saskiej

kolei zelaznej.

81.
Rozporzadzenie jniw slra kiillury krajow ej i gtkriiictwa z dnia
25- starca *.851,
(Ghowiicwaja&a we \ /.yslkitb krajni .i koronnych

iitocn klwi'(‘lic otinii>NZFzoiU* zonliidc Afsijuvyisiir.e |)OKIHiionlrnic z 20..Hnrrn

> 5 [. iv practlmioric usj .Ucmi/.nuiiiiiii 30720 ju-mljuu Jio2DOzIll.iMiion.ku

<1"ii slui-hnrzdéit tiiyirznynycli na akuilniiii noriiirzej u S/.einniclifli, tmlziii-

otlittiaiiy liickloryt-li {)rr,clii'iiu. odnoN/.RPyrk sf« <lo przyjnioHiiiiiii olewdn
/njrznjnirh i ®=<I!>>1titkiln it-li sliul i .1 nx|)oiiiiiiinH‘f nkn.li-mii

Sfirnirzo,).

Najwyzszg uchwata z dnia 20. Marca I r. raczyt Najjasniejszej Pan, Jego C.K.
Mosé,najtaskawiej zatwierdzi¢ usyslcmizowanic Ir/.\ dzieslu slypendyéw po dwiescie
zH, r. m.k. dla stuchaczéw zwyczajnych na akademmii gdrniczej W Szemnicach.

Sfypendya, w mowie bedace, pozostang stuchaczom, ktére udzielone zo stang
przez przecigg czterech kurséw gérniczych, a w razie, jezeli jako kandydat, poswieca
sie siuznio rzgdowej w zawodzie gérniczym, pozostang im jeszcze lak dtugo, jak diugo
okazg sie godnymi dalszego ich uzywania przez pilno$¢ i postepowanie swoje, i do-
dopdki nic wstgpig w stan ptacy jako urzedifiéy lub nie otrzymajg dyurnow jako
praktykanci.

Stypendya opréznione udzielane lieda przez ministerstwo na przedstawienie
dyrekcyi c. k. akademii gdrniczej j lesniczej w Szcmnicach, akademikom zwyczajnym,
przyjetym do akademii gdrniczej, wykazujacym dowody ubéstwa i dobrego zacho-
wania sic, po ktédrych zdatnosci i pilnosci spodziewaé¢ sie mozna dobrego poslepu w
naukach gérniczych, lub tym, ktorzy w zaktadzie dali duwodv, iz lakierni przcmiola-
w czasie dalszego pobylu w nim odznaczaé¢ sie beda.

Niekorzystna nota z postepu, brak pilno$ci, i zachowanie sie, przeciwno przei
pisom, réwnie jak coPnicnic elewa zwyczajnego (ordynaryjnego} do rzedu elewodw
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theils ki Folge der beiderseitigen allgemeinen zollgeselzHchen Bestimmungen und Anordnungen
nothwenaig erscheinen sollten.

Die hiertber erforderlichen eommissarischen Verhandlungen and Vereinbarungen sollen
sodann jordersamst eingc,leitet werden und im unterhojflen Falle eintretender Verhinderung
kénnen von dem betre/fenden Staate prarisorische Einrichtungen bis zu stattgefundener Verein-
barung tUber den fraglichen Gegenstand getroffen werden.

Auf Grund der m die gegenwdrtige Convention aufgenommenen Bestimmungen, werden
gleichzeitig die fir beide Staaten zu erlassenden Vollzugsvorschriften — Regulative — mt
dem VOLbehalte ihrer weiteren Ausfihrung nach den Grundsatzen der Convention vereinbart.

Uebrigens werden die Zollverwaltungen beider Staaten die hinsichtlich der Gienslesau.s-
abung auf der 0Osterreichisch-sdchsischen Eisenbahn an ihre Beamten ergehenden Instructio-
nen sich gegenseitig mittheilen.

8f.

I erordnung des Ministers fir Landeskultur und Bergwesen
vom 25. Marz- 1851,

irirhsiau [in alle lirimliimler,
it muH tfit iltrrfthii fiste itHiilsefifiexuH»»?” rinn HO Mtiwa fS.ZI. beteeffeinf nif
Sf/sti"iiiimi-niif/ von O Sliiimtlini ;n HOOfl. 4. V. far »J'ffcjiffirfie fritfidi-
iw an tiIti- Sviliriituittrr Sti'i-finf;iiilrini«* itntf dir Abaiirtei-iniy einiger
nnfdir Aufnu/mit; von ordru tliefern "MotBHnfpen und die ftmiirf;trifimn

ihrer Studien nn der ijetninnleie fseri/nfntdemie hesi+fjfflehen flestim-
munf/rn, Amitifj.enutrut ttitn.

Seine Majestat haben mit. Allerhdchster Eidschhessuug rom SO. Marz d. /. die Sgslemi-
sirung von dreissig Stipendien zu zweihundert Gulden. C. I/. fir ordentliche Zulu.rei an. der
Schemnifzer Bergakademie Illergnadigsl zu genehmigen genig

Diese Stipendien, werden den Belh,eitlen wahrend der Dauer der vier montan isttschen.
Lelu curse amt fur den Fall, wenn sie dann als Candidaten. dem montanistischen Staatsdienste
sich widmen, so lange bleiben, als sie sich, dieses Bezuges durch ihre Verwendung und ihr
Betragen wiuirdig zeigen, und bis sie in eine Besoldung oder m ein Braclikanten-Taggeld
rin) ticken.

Die. Betheilung mit erledigten Stipendien erfolgt Uber Vorschlag der Werection der k. k.
Birg- und Forst-Akademie zu Schemnitz von dem Ministerium an ordentliche Bergakademi-
ker, die als solche an die Bergakademie bereits anfgenommen sind, Uber MiUellassigfteit und
gutes Betragen sich ausweisen und nach ihrer Befahigung und ihrem Fleisse entweder einen
guten, Fortgang in den bergakadeniisc.hen Lehrmirsm erwarten lassen, oder an der Lehran-
stalt diese Eigenschaften fur die noch lbrige Dauer des Aufenthaltes daselbst, bereits be-
wahrt haben.

Mit dev Erlangung schlechter Fortgangsnoten, bei Mangel an Fluiss, bei einem vo'rschrifl-

widrigen Benehmen, so wie, bei Zuricksetzung eines ordentlichen Eleven in die Beihe der
8(*
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ekslraordynaryjnych, pocigga /a sobag utrate stypendyum, blére, jako oproznione go-
dniejszemu elewowi gérnioisemu ndziolonem zostanie.

W ogdlnosci przejmowani bedg na akademie gdrniczg w Szomnicach, w ci-'igu
obecnego jej sktada, poczawszy od roku szkolnego 1850-51. tacy mtodziency za stu-
chaczow ordynaryjnycb, kldrzy sa w sianie wykazac¢ sio, iz posiadaja umiejetnosci
przygotowawcze, Swiadectwami dobremi z postepu w naukach, odbytych czyli to na
gimnazyum wyzszem, (ktédrego dwie klasy wyzsze zastopujga miejsce dawniejszych
nauk filozoficznych) czyli,na instytucie politechnicznym, czyli «»koniec w szkole
gorniczej.

Mtodzieicom, mogacym sie wykazac¢ Swiadectwami dobremi z uniwersytetu, lub
z instylulu politechnicznego, iz posiadajg niektore z przedmiotow przepisanych dla
akademii gérniczej w Szemnicach, udzieli sie pozwolenie, iz bez powtarzalna tych
umiejetnosci na akademii gérniczej, wedtug okolicznosci wprosi na 2. lub na 3. rok
wstagi¢ moga.

TLiiirteld ni. p.
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ausserordentlichen Zuhdérer geht das Stipendium verloren, und wird als erledigt an einen
wirdigeren Bergeleven verliehen,

An der Sthemnitzer Bergakademie werden fir die Dauer ihres gegenwartigen Bestandes
vom Studienj hre 1850—51 angefangen uberhaupt jene Junglinge als ordentliche Zuhorer
avfgeilomnten, welche sieh Uber die Erlangung der néthigen Vorkenntnisse durch gute Fortgangs-
Zeugnisse entweder eines Obergymnashms (dessen obere zwei Classm an die Stelle der ehe-
maligen philosophischen Studien getreten), oder eines polytechnischen Institutes oder endlich
einer Bergschuh auszuweisen im Stande sind.

Jenen Zdoglingen, welche sich tGber einige der fir die Schemnilzer Bergakademie vorge-
schriebenen Lehrgegenstiinde durch gule Fortgangszeugnisse einer Universitdt oder eines poly-
technischen Institutes ausioe-isen kdnnen, wird gestattet, diese Wissenscuaflen an der Berg-
akademie nicht wiederholt horen zu mussen, sondern nach Umstanden unmittelbar in dm zweiten
oder dritten Jahrgang emzutreten

T ltutnfcld m. p.






